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EN English

Important safety instructions

> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied) carefully
and completely before using the product.

> Always include this safety guide when passing the product on to third parties.

> Do not use an obviously defective product.

> Use only the product in environments where wireless Bluetooth® transmission
is permitted.

Preventing damage to health and accidents

> Do not use the product near water and do not expose it to rain or moisture to
reduce the risk of fire or electric shock.

> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children
and pets to prevent accidents and choking hazards.

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures
(hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or
deformation.

> Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended by
Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Only clean the product with a soft, dry cloth.

> Use the product with care and store it in a clean, dust-free environment.

Intended use/Liability

The BT T100 is suitable for use with hi-fi systems, TV sets, PCs, and home cinema
systems and supports both analog and digital signals.

This product is designed for use with headphones that support wireless commu-
nication via Bluetooth.

It is considered improper use when this product is used for any application not
named in the associated product guides.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising from
abuse or misuse of this product and its attachments/accessories.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that are
not consistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss
of connection due to flat or over aged rechargeable batteries or exceeding the
Bluetooth transmission range.

Before putting the product into operation please observe the respective coun-
try-specific regulations!

Manufacturer Declarations
For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied
Compliance Information sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at www.sennheiser-
hearing.com/warranty or contact your Sonova Consumer Hearing partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on these prod-
ucts. For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/warranty.

Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot be excluded un-
der Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in this
warranty excludes, limits or modifies any remedy available to the consumer which
is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via the Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/service-support.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making the claim.
Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by: Sonova Hearing
Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith, Level 14, Tower A, 821 Pacific
Highway, Chatswood New South Wales 2067, Australia.

In compliance with the following requirements
« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988
EU Declaration of Conformity C €
« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type
BT T100 is in compliance with Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available in English language at
the following internet address: www.sennheiser-hearing.com/download.

UK Declaration of Conformity K
- RoHS Regulations (2012) cA
» Radio Equipment Regulations (2017)

Notes on disposal .
« EU: WEEE Directive (2012/19/EU) E: L,)
« UK: WEEE Regulations (2013) —

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable
battery (if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not
be disposed of with normal household waste, but must be disposed of separately
at the end of their operational lifetime. For packaging disposal, observe the legal
regulations on waste segregation applicable in your country. Improper disposal of
packaging materials can harm your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/
rechargeable batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse
and recycling and to prevent negative effects on your health and the environment,
e.g. caused by potentially hazardous substances contained in these products. Re-
cycle electrical and electronic equipment and batteries/rechargeable batteries at
the end of their operational lifetime in order to make contained recyclable materials
usable and to avoid littering the environment.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your
municipal administration, from the municipal collection points, or from your Sonova
Consumer Hearing partner. You can also return electrical or electronic equipment
to distributors who have a take-back obligation. Herewith you make an important
contribution to the protection of the environment and public health.

DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung (je
nach Lieferumfang) sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das Produkt benutzen.

> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen weiter.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

> Benutzen Sie das Produkt ausschlie8lich in Umgebungen, in denen die draht-
lose Bluetooth’-Technologie gestattet ist.

Gesundheitsschaden und Unfélle vermeiden

> Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser. Setzen Sie das Pro-
dukt weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Es besteht die Gefahr eines Brandes
oder Stromschlags.

> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdrteile von Kindern und Haus-
tieren fern, um Unfalle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Produktschaden und Stérungen vermeiden

D> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem niedrigen
noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung, lange Sonneneinstrah-
lung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden.

> Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehorteile/Ersatzteile, die von Sonova
Consumer Hearing GmbH geliefert oder empfohlen werden.

> Reinigen Sie das Produkt ausschlie8lich mit einem weichen, trockenen Tuch.

> Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig und bewahren Sie es an einem sauberen,
staubfreien Ort auf.

Bestimmungsgeméafe Verwendung/Haftung

Der BT T100 eignet sich fiir die Verwendung mit HiFi-Anlagen, TV-Geraten, PCs,

und Heimkinosystemen und unterstiitzt sowohl analoge als auch digitale Signale.

Dieses Produkt wurde fiir Kopfhérer entwickelt, die drahtlose Kommunikation tiber

Bluetooth unterstiitzen.

Als nicht bestimmungsgemafe Verwendung gilt, wenn Sie dieses Produkt anders

benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen beschrieben.

Sonova Consumer Hearing GmbH iibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht

ordnungsgeméafier Verwendung des Produkts sowie der Zusatzgerate/Zubehorteile.

Sonova Consumer Hearing GmbH haftet nicht fiir Schaden an USB-Geraten, die

nicht mit den USB-Spezifikationen im Einklang sind.

Sonova Consumer Hearing GmbH haftet nicht fiir Schaden aus Verbindungsab-

briichen wegen leerer oder iiber alteter Akkus oder Uberschreiten des Bluetooth-

Sendebereichs.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu beachten.

Herstellererklarungen
Weitere Informationen Giber Kennzeichnungen zur Einhaltung gesetzlicher Bestim-
mungen finden Sie auf dem mitgelieferten Beiblatt.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH (bernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie
von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie liber das Internet unter
www.sennheiser-hearing.com/warranty oder lhren Sonova Consumer Hearing-
Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988

EU-Konformitatserklarung c E
» RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sonova Consumer Hearing GmbH, dass der Funkanlagentyp BT T100
der Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU) entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung in englischer Sprache ist unter
derfolgenden Internetadresse verflighar: www.sennheiser-hearing.com/download.
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

V2"
fzté
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Bat- ™=
terie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf hin, dass
diese Produkte nicht liber den normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern
am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen. Fiir die Verpackung
beachten Sie die Abfalltrennung in Ihrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung
von Verpackungsmaterialien kann Ihre Gesundheit und die Umwelt schadigen.
Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Batterien/Akkus
(falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wiederverwendung und das
Recycling zu fordern und negative Auswirkungen auf Ihre Gesundheit und die Um-
welt zu verhindern, z. B. durch potenziell geféhrliche Stoffe, die in diesen Produkten
enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgeréte und Batterien/Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu
machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Weitere Informationen iiber das Recycling dieser Produkte erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstellen oder bei Ihrem Sonova
Consumer Hearing-Partner. Elektro- oder Elektronikgerdte knnen Sie auch bei
riicknahmepflichtigen Vertreibern zurlickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz der Umwelt und der &ffentlichen Gesundheit.

FR Francais

Consignes de sécurité importantes

> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, les consignes de
sécurité, le guide de démarrage rapide (en fonction de la livraison) avant d’utili-
ser le produit.

> Sivous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours ces
consignes de sécurité.

> Nutilisez pas le produit s’il est manifestement défectueux.

> N'utilisez le produit que dans des environnements ol la transmission sans fil
Bluetooth” est autorisée.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

> Nutilisez pas le produit a proximité d’eau. N'exposez pas le produit a la pluie ni
a I’lhumidité. Il existe un risque d’incendie ou d’électrocution.

> Conservez le produit, les accessoires et les pieces d’'emballage hors de portée
des enfants et des animaux domestiques afin d’éviter des accidents et des
risques d’étouffement.

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements

D> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures extréme-
ment basses ni a des températures extrémement hautes (séche-cheveux,
radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d’éviter des corrosions ou
déformations.

> N'utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de rechange
fournis ou recommandés par Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Ne nettoyez le produit qu’avec un chiffon doux et sec.

> Manipulez le produit avec précaution et conservez-le dans un endroit propre,
exempt de poussiére.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Le BT T100 est congu pour une utilisation hi-fi, TV, ordinateur et home cinéma et

prend en charge les signaux analogiques et numériques.

Ce produit est prévu pour une utilisation avec des casques prenant en charge la

communication Bluetooth sans fil.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute application

différente de celle décrite dans les notices correspondantes.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage

résultant d’'une utilisation abusive ou d’'une mauvaise utilisation de ce produit et

de ses accessoires.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage

aux appareils USB qui ne répondent pas aux spécifications USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage

résultant de la perte de liaison due a une batterie épuisée, une vieille batterie ou si

vous dépassez la portée de transmission Bluetooth.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales en vigueur

dans votre pays.

Hinweise zur Entsorgung

Déclarations du fabricant

Pour plus d’informations sur les étiquettes de conformité réglementaire, voir le
supplément fourni.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 24 mois sur ce produit.
Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site web sur
www.sennheiser-hearing.com/warranty ou contacter votre partenaire Sonova
Consumer Hearing.

En conformité avec les exigences suivantes

» Reéglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988
Déclaration UE de conformité C €
« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sonova Consumer Hearing GmbH, déclare que I'’équipement radioé-
lectrique du type BT T100 est conforme a directive RED (2014/53/EU).

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible en anglais a
I'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes sur la gestion de fin de vie

« Directive DEEE (2012/19/UE) @ - Neneos dormplo
Le symbole de la poubelle sur roues U™ | . copmer
barrée d’une croix sur le produit, la

pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie que ces produits, arrivés en
fin de vie, ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménageres, mais faire I'objet
d’une collecte séparée. Pour les déchets d’emballages, respectez la réglementation
relative au tri des déchets dans votre pays. L'élimination inappropriée des matériaux
d’emballage peut nuire a votre santé et a I'environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements électriques
et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et des emballages est de
promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur
votre santé et I'environnement dus a des substances potentiellement dangereuses
contenues dans ces produits. Recyclez les équipements électriques et électroniques
et les piles/batteries en fin de vie afin d’utiliser les matériaux recyclables qu’ils
contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits auprés de
votre municipalité, aupres des points de collecte communaux ou auprés de votre
partenaire Sonova Consumer Hearing. Vous pouvez également retourner les équipe-
ments électriques et électroniques aux distributeurs qui sont tenus de les reprendre.
Vous contribuerez ainsi a la protection de I'environnement et de la santé publique.

ES Espanol

Instrucciones importantes de seguridad

> Le rogamos que lea detenida y completamente las instrucciones de manejo,
las indicaciones de seguridad y la guia réapida (dependiendo del volumen de
suministro) antes de utilizar el producto.

> Incluya siempre estas indicaciones de seguridad cuando entregue el producto
aterceros.

> No utilice productos que estén obviamente defectuosos.

> Utilice el producto tnicamente en aquellos entornos en los que esté permitido
el uso de la tecnologia inaldmbrica Bluetooth®.

Prevencion de daios para la salud y accidentes

> No utilice el producto en las proximidades del aguay no lo exponga a la lluvia o
a la humedad Existe peligro de incendio o de descarga eléctrica.

> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del alcance de los ni-
fios y de los animales domésticos para evitar accidentes y el riesgo de asfixia.

Prevencion de daios en el producto y averias

> Aseglrese de que el producto esté siempre seco y en ninglin caso lo exponga
a temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador, calefaccion, exposi-
cion prolongada a los rayos del sol, etc.) para evitar corrosion o deformaciones.

> Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto sumi-
nistradas o recomendadas por Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Limpie el producto Unicamente con un pafio suave y seco.

> Utilice el producto con cuidado y guardelo en un entorno limpio y sin polvo.

Uso adecuado/responsabilidad

EIBT T100 es adecuado para su uso con sistemas de alta fidelidad, televisores, PCs

y sistemas de cine doméstico, y soporta sefiales tanto analdgicas como digitales.

Este producto se ha disefiado para auriculares que admiten la comunicacion ina-

lambrica por medio de Bluetooth.

Se considera uso no adecuado el uso de este producto distinto al descrito en las

instrucciones del producto correspondientes.

Sonova Consumer Hearing GmbH no asume ninguna responsabilidad en caso de uso

incorrecto o inadecuado del producto o de los dispositivos adicionales/accesorios.

Sonova Consumer Hearing GmbH no se hace responsable de los dafios en aparatos

USB que no concuerden con las especificaciones del USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH no se responsabiliza de los dafios por fallos de

conexion provocados por pilas recargables gastadas o viejas o por haber excedido

el area de transmision Bluetooth.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones especificas

del pais de uso.

Declaraciones del fabricante
Para mas informacidon sobre los marcados de cumplimiento de la normativa legal,
véase la hoja de informacion suministrada.

Garantia

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 24 meses sobre este
producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de Internet
www.sennheiser-hearing.com/warranty u obtenerlas de su proveedor Sonova
Consumer Hearing.

Conformidad con las siguientes directivas
« Reglamento relativa a la seguridad general de los productos (UE) 2023/988
Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE) c E
Por la presente, Sonova Consumer Hearing GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico BT T100 es conforme con la Directiva para equipos radioeléctricos
(2014/53/UE).

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en inglés
en la direccion de Internet siguiente: www.sennheiser-hearing.com/download.

Instrucciones para el desecho E V2"
)
—

« Directiva WEEE (2012/19/UE)

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el pro-

ducto, la bateria/pila recargable (si fuera necesario) y/o el envase advierte de que
estos productos no se deben desechar con la basura doméstica al final de su vida util,
sino que deben desecharse por separado. Para los envases, observe las prescrip-
ciones legales sobre separacion de desechos de su pais. La eliminacién inadecuada
de los materiales de envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electronicos, baterias/
pilas (de proceder) y envases sirve para promover la reutilizacion y el reciclaje y
evitar efectos negativos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que
puedan causar los contaminantes que contengan estos productos. Al final de su
vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos y las baterias/pilas
recargables para aprovechar los materiales reciclables que contienen y evitar
ensuciar el medio ambiente.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la administracion
de su municipio, en los puntos de recogida municipales o de su proveedor Sonova
Consumer Hearing. También puede devolver los aparatos eléctricos o electronicos a
los distribuidores que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una contribucion muy
importante para proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

PT Portugués

Instrugdes de seguranga importantes

> Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes, as instrucdes de
seguranga e as instru¢des resumidas (conforme o material fornecido) com
atencdo e na integra.

> Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrugcdes de seguranca.

> N&o utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

D> Utilize o produto exclusivamente em situagdes nas quais seja permitida a
transmissdo com Bluetooth® sem fios.

Evitar ferimentos e acidentes

> Néo utilize este produto perto de dgua. Nao exponha o produto a chuva nem a
humidade. Existe perigo de incéndio ou choque elétrico.

> Mantenha o produto, embalagem e acessoérios fora do alcance das criancas e
animais domésticos, a fim de evitar acidentes e o perigo de asfixia.

Evitar danos no produto e interferéncias

> Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas extrema-
mente altas ou baixas (secador, aquecedor, exposigao direta prolongada a luz
solar, etc.) para evitar corroséo e deformacgdes.

> Utilize apenas os aparelhos adicionais/acessorios/pecas de substituicdo
fornecidos ou recomendados pela Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

> Trate do produto sempre com o devido cuidado e guarde-o num local limpo e
n&o exposto a po.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

O BT T100 é adequado para ser utilizado em conjunto com sistemas HiFi, televisores,

computadores e sistemas de cinema em casa e suporta tanto sinais analdgicos,

como também sinais digitais.

Este produto foi desenvolvido para auscultadores que suportam a comunicacdo

sem fios via Bluetooth.

Como utilizagdo inadequada do produto é considerada uma utilizagdo para fins ndo

descritos no manual de instrugdes do produto.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nZo assume qualquer responsabilidade por

uma utilizagéo indevida ou inadequada do produto, bem como dos seus dispositivos

adicionais/acessorios.

A Sonova Consumer Hearing GmbH n&o responde por danos em dispositivos USB

que ndo estejam em conformidade com as especificagdes USB.

A Sonova Consumer Hearing GmbH n&o se responsabiliza por danos resultantes de

interrupcdes naligagéo devido a pilhas descarregadas ou antigas ou que advenham

da saida da 4rea de emiss&o Bluetooth.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescrigdes especificas do pais.

Declaracgdes do fabricante

Est&o disponiveis mais informagdes sobre marcagdes para cumprimento das esti-
pulagdes legais na adenda fornecida em conjunto.

Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 24 meses para este
produto.

As atuais condi¢des de garantia encontram-se disponiveis na Internet em
www.sennheiser-hearing.com/warranty ou junto do seu distribuidor Sonova Con-
sumer Hearing.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Regulamento relativa a seguranca geral dos produtos (UE) 2023/988
Declaracao de conformidade UE c €
« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

A Sonova Consumer Hearing GmbH declara pela presente que o tipo de equipamento
de radio BT T100 esta em conformidade com a diretiva relativa aos equipamentos
de réadio (2014/53/UE).

O texto integral da declaragcdo de conformidade UE estéa disponivel em inglés no
seguinte endereco de Internet: www.sennheiser-hearing.com/download.

Indicagdes relativas a eliminagéo Va%

- Diretiva REEE (2012/19/UE) E\/ L.)
O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encon- ==

tra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na

embalagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser eliminados
através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eliminados separadamente
no fim da sua vida util. Relativamente a8 embalagem, respeite as disposicdes sobre a
separacéo de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminac&o incorreta dos materiais
da embalagem pode prejudicar a sua salide e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para promover a reutilizagéo e
reciclagem e evitar efeitos negativos na sua salide e no meio ambiente causados
por, por ex., substancias potencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim
da sua vida util, entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/
pilhas recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-primas possam
ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos junto da camara
municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu distribuidor Sonova Consumer
Hearing. Os aparelhos elétricos e eletrénicos também podem ser entregues aos
comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui
significativamente para a prote¢édo do ambiente e da salde publica.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en de beknopte ge-
bruiksaanwijzing (afhankelijk van omvang levering) zorgvuldig en volledig door,
voordat u het product gaat gebruiken.

> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan
derden.

> Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

> Het product mag uitsluitend in een omgeving worden gebruikt waarin de
draadloze Bluetooth®-technologie is toegestaan.

Ongevallen en handelingen die schadelijk zijn voor de gezondheid

voorkomen

> Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water. Stel het product
niet bloot aan regen of vocht. Er bestaat gevaar voor brand of een elektrische
schok.

> Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt van kinde-
ren en huisdieren, om ongevallen en verstikkingsgevaar te voorkomen.

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage of
extreem hoge temperaturen (bijv. fohn, verwarming, langdurige zonnestralen
enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.

> Gebruik alleen de door Sonova Consumer Hearing GmbH geleverde of aanbe-
volen extra apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.

> Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

> Behandel het product zorgvuldig en bewaar het op een schone, stofvrije plaats.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

De BT T100 is geschikt voor gebruik met hifi-installaties, televisies, computers en
thuisbioscopen en ondersteunt zowel analoge als digitale signalen.

Dit product is ontwikkeld voor koptelefoons die de draadloze communicatie via
bluetooth ondersteunen.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product anders gebruikt
dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product dan wel de aanvullende apparaten/toebehoren onjuist worden gebruikt
of er sprake is van misbruik.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade
aan USB-apparaten die niet in overeenstemming zijn met de USB-specificaties.
Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade
veroorzaakt door het wegvallen van de verbinding in verband met lege of verouderde
accu's of het overschrijden van het bluetoothzendbereik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door die voor uw land
van toepassing zijn.

Verklaringen van de fabrikant
Meer informatie over aanduidingen en markeringen voor het naleven van wettelijke
regelgevingen vindt u op de meegeleverde bijlage.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH geeft voor dit product een garantie van 24 maan-
den.

De garantievoorwaarden die op dit moment gelden, kunt u op internet op
www.sennheiser-hearing.com/warranty nalezen of aanvragen bij uw Sonova Con-
sumer Hearing-partner.

In overeenstemming met onderstaande eisen
« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988
EU-verklaring van overeenstemming c €
« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
Hierbij verklaart Sonova Consumer Hearing GmbH dat het type radioapparatuur
BT T100 voldoet aan de richtlijn voor radioapparatuur (2014/53/EU).
De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming kan worden geraad-
pleegd op het volgende internetadres: www.sennheiser-hearing.com/download.
KL
Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product, de Lo)
batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil zeggen ™=
dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het huishoudelijke
afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats moeten worden
afgevoerd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor scheiding van afval in
uw land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht
zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.
De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische apparaten, bat-
terijen/accu‘s (indien van toepassing) en verpakking is bedoeld ter bevordering
van het hergebruik en de recycling en ter voorkoming van negatieve effecten op
uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die
deze producten bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen
en accu‘s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbegrepen
waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervuiling van het milieu
kan worden voorkomen.
Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u opvragen bij uw gemeen-
telijke autoriteiten, de gemeentelijke inzamelplaatsen of uw Sonova Consumer
Hearing-leverancier. Elektrische en elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij
verkopers die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke
bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

IT Italiano

Indicazioni di sicurezza importanti

> Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per intero le istruzioni
per l‘uso, le indicazioni di sicurezza e la guida rapida (a seconda della dota-
zione).

> Consegnare il prodotto a terzi allegando sempre le indicazioni di sicurezza.

> Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

> Utilizzare il prodotto unicamente in ambienti in cui & consentita la tecnologia
senza fili Bluetooth”’.

Precauzioni per evitare lesioni e incidenti

> Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua. Non esporre il prodotto a pioggia e
umidita. Sussiste il pericolo di incendio o scosse elettriche.

> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori fuori dalla portata di
bambini e animali domestici, per evitare incidenti e il rischio di soffocamento.

Precauzioni per evitare danni al prodotto e malfunzionamenti

> Il prodotto deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a tempe-
rature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni, luce diretta del
sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello stesso.

> Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori/parti di ricambio forniti o raccoman-
dati da Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno morbido e asciutto.

> Il prodotto deve essere maneggiato con cura e conservato in un luogo pulito e
privo di polveri.

Impiego conforme all’'uso previsto/responsabilita

BT T100 & idoneo per |'impiego con impianti HiFi, TV, PC e sistemi home theatre e

supporta sia i segnali analogici, sia quelli digitali.

Questo prodotto € stato sviluppato per cuffie che supportano la comunicazione

wireless tramite Bluetooth.

Perimpiego non conforme all’'uso previsto siintende un utilizzo del prodotto diverso

da quanto descritto nelle rispettive istruzioni.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsabilita in caso di

uso improprio o impiego errato del prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Sonova Consumer Hearing GmbH non é responsabile dei danni ai dispositivi USB

che non risultano conformi alle specifiche di tale tecnologia.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsabilita per i danni

causati da una perdita di connessione dovuta a batterie esaurite o vecchie o al

superamento della portata di trasmissione Bluetooth.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del Paese di

competenza.

Aanwijzingen voor afvalverwijdering
« WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Dichiarazioni del costruttore

Ulteriori informazioni sui contrassegni per il rispetto delle disposizioni di legge sono
riportate nel supplemento.

Garanzia

Per questo prodotto, Sonova Consumer Hearing GmbH offre una garanzia di 24 mesi.
Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul sito
Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty o presso un centro servizi Sonova
Consumer Hearing.

Conforme ai requisiti indicati di seguito

« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (UE) 2023/988
Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE) C €
Il fabbricante, Sonova Consumer Hearing GmbH, dichiara che il tipo di appa-
recchiatura radio BT T100 & conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio
(2014/53/UE).

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile in inglese in
Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/download.

Indicazioni per lo smaltimento X X V2"
- Direttiva RAEE (2012/19/UE) &) D ()
Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti PAP PE-LD —_—

sul prodotto, sulla batteria/sull‘accu- Raccoltacarta Raccolta plastica

mulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che i prodotti non possono
essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato, devono essere smaltiti
separatamente. Per quanto riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differen-
ziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della
confezione pud nuocere alla salute e all‘ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di batterie/
accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare il riutilizzo e il rici-
claggio e a evitare effetti negativi sulla propria salute e sull‘ambiente, ad es. causati
da sostanze potenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato,
conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori
presso gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed
evitare di inquinare I'ambiente.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili presso I'ammi-
nistrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali oppure presso un partner
Sonova Consumer Hearing. Gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono es-
sere restituiti anche presso i distributori che hanno I‘obbligo diritiro. In questo modo
sifornisce unimportante contributo alla tutela dell‘ambiente e della salute pubblica.

DA Dansk

Vigtige sikkerhedshenvisninger

> Lees betjeningsvejledningen, sikkerhedsanvisningerne og den korte vejledning

(afhaengigt af leveringsomfang) grundigt og helt igennem, inden du tager

produktet i brug.

Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal disse sikkerhedshenvisninger

altid falge med.

Produktet mé ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er beskadiget.

Brug produktet udelukkende i omgivelser, hvor den tradlgse Bluetooth’-tekno-

logi er tilladt.

Undgaelse af sundhedsskader og uheld

> Brug ikke produktet i nerheden af vand. Produktet mé ikke udsaettes for hver-
ken regn eller fugt. Der er fare for brand eller elektrisk stad.

> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgaengeligt for barn og
husdyr for at undgé farer for ulykker og kveelning.

Undgaelse af produktskader og fejl

> For at undga korrosion eller deformering méa produktet ikke udseettes for fugt

eller ekstremt lave eller ekstremt hgje temperaturer (harterrer, radiatorer,

solstraling over lzengere tid).

Anvend kun ekstraudstyr/tilbehgrsdele/reservedele, der leveres eller anbefa-

les af Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Produktet ma udelukkende renggres med en blad, ter klud.

> Produktet skal behandles forsigtigt og opbevares et rent og stevfrit sted.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haftelse

BT T100 er egnet til anvendelse med HiFi-anlzeg, fiernsyn, pc’er og hiemmebiograf-

systemer og understgtter bdde analoge og digitale signaler.

Dette produkt blev udviklet til hovedtelefoner, der understatter tradlgs kommuni-

kation via Bluetooth.

Anvendelsen anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger

dette produkt p& anden made end beskrevet i de tilhgrende produktvejledninger.

Sonova Consumer Hearing GmbH heefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmel-

sesmaessig brug af produktet samt ekstraudstyr/tilbeher.

Sonova Consumer Hearing GmbH hzefter ikke for skader pa USB-udstyr, som ikke

er i overensstemmelse med USB-specifikationerne.

Sonova Consumer Hearing GmbH heefter ikke for skader som faglge af afbrudt

forbindelse pa grund af afladede eller for gamle batterier eller overskridelse af

Bluetooth-sendeomradet.

Lzes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.

v

v v

v

Producenterklzeringer

Yderligere informationer om meerkninger til overholdelse af lovbestemmelser findes
pé det vedlagte bilag.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 24 méneders garanti pa dette produkt.

De aktuelt gzeldende garantibetingelser kan bestilles via internettet www.sennheiser-
hearing.com/warranty eller din Sonova Consumer Hearing-partner.

| overensstemmelse med falgende direktiver
« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988

EU-overensstemmelseserklaering c €

« RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sonova Consumer Hearing GmbH, at radioudstyrstypen BT T100

er i overensstemmelse med radioudstyrsdirektiv (2014/53/EU).

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pé engelsk pa falgende

internetadresse: www.sennheiser-hearing.com/download. VY
fzcﬁ
_—

Henvisninger vedrgrende bortskaffelse

« WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet, batteriet/det genop-
ladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen ger opmaerksom pa, at disse
produkter ikke ma bortskaffes med det normale husholdningsaffald, men skal
bortskaffes separat efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen
for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan
skade din sundhed og miljeet.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr, batteri-
er/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anvendes til at fremme
genanvendelse og recycling og forhindre negative indvirkninger pa din sundhed
og miljget, f.eks. pa grund af potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse pro-
dukter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier
til recycling ved afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte materialer
og at undgé miljgforurening.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas pa kommu-
nekontoret, p4 de kommunale genbrugsstationer eller hos din Sonova Consumer
Hearing-forhandler. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsé aflevere hos
forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til
miljgbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige sundhed.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

> Las bruksanvisningen, sakerhetsanvisningarna, snabbguiden (beroende pa
leveransomfattningen) noggrant innan du anvander produkten.

> Skicka alltid med s&kerhetsanvisningarna nér produkten dverlats.

> Anvand inte produkten om den har synliga skador.

> Anvand endast produkten pa platser dar tradlds Bluetooth®-dverforing ar
tillaten.

Forhindra halsorisker och olyckor

> Anvand inte produkten i nérheten av vatten. Utsatt inte produkten for regn eller
fukt. Det finns risk for brand eller elstotar.

> Forvara produkten, férpackningen och tillbehdr oatkomliga for barn och hus-
djur for att forhindra olyckor och kvavningsrisk.

Forhindra produktskador och fel

Hall alltid produkten torr och utsétt den inte fér extremt l&ga eller héga

temperaturer (harfén, element, ihallande solstralning osv.) i syfte att undvika

korrosion eller deformering.

Anvénd endast tillbehdr och reservdelar som levereras av eller rekommende-

ras av Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Rengdr endast produkten med en torr och mjuk trasa.

> Hantera produkten varsamt och férvara den pé ett rent och dammiffritt stélle.

Avsedd anvandning/ansvar

BT T100 lampar sig for anvandning med HiFi-anlaggningar, TV-apparater, datorer

och hemmabiosystem och stéder b&de analoga och digitala signaler.

Denna produkt har utvecklats for horlurar som stéder tradlés kommunikation via

Bluetooth.

Det &r inte tillatet att anvdnda produkten pé ett annat satt &n det som beskrivs i

bruksanvisningen.

Sonova Consumer Hearing GmbH dvertar inget ansvar for missbruk eller felaktig

anvandning av produkten eller tillbehoren.

Sonova Consumer Hearing GmbH tar inget ansvar fér skador pa USB-enheter som

inte uppfyller USB-kraven.

Sonova Consumer Hearing GmbH ansvarar inte fér skador som uppstar till féljd

av avbrott p& grund av tomma eller gamla batterier eller 6verskridande av Blue-

tooth-6verforingsrackvidden.

Folj lokala bestammelser innan produkten anvands.

v

v

Tillverkarintyg
Mer information om markning varmed man anger att rattsliga bestammelser foljs
finns pa medféljande faktablad.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH ger en garanti pa4 24méanader for den har pro-
dukten.

Aktuella garantivillkor finns pé internet www.sennheiser-hearing.com/warranty
eller kan fas av din Sonova Consumer Hearing-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav
« Allmént produktsékerhetsférordning (EU) 2023/988

EU-forsakran om 6verensstammelse C E
« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH forsakrar harmed att radioutrustningen av typen
BT T100 6verensstammer med radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Hela EU-férsikran om éverensstammelse finns pa engelska pa foljande webbadress:
www.sennheiser-hearing.com/download. N
Avfallshantering E Lo)
« WEEE-direktivet (2012/19/EU) —
Symbolen med den 6verstrukna soptunnan pé produkten, batterier/laddningsbara
batterier (om s&dana finns) och/eller férpackningen anger att dessa produkter inte
far slangas som vanligt hushallsavfall utan méste sorteras separat nar de har natt
slutet av sin livslangd. Forpackningar ska sorteras enligt gallande avfallsbestam-
melser i ditt land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial kan skada
halsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater, batterier/upp-
laddningsbara batterier (om s&dana finns) och férpackningar har som syfte att
framja atervinningen och/eller att férebygga negativa effekter p& halsa och miljo
exempelvis orsakade av skadliga @mnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla
elektriska och elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier
nar de har natt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla material
och undvika att avfall hamnar i miljon.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du frén din kommun, de
kommunala insamlingsstéllena eller hos din Sonova Consumer Hearing-aterforsal-
jare. Elektriska och elektroniska apparater kan aven lamnas till distributérer som
ar skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed till att skydda miljon och folkhalsan.

Tarkeita turvallisuusohjeita

D> Lue kayttoohje, turvallisuusohjeet seka (mahdollisesti tuotteen mukana
toimitettu) pikaohje huolellisesti alusta loppuun, ennen kuin ryhdyt kdyttamaan
tuotetta.

> Mikali annat tuotteen toisten kayttoon, liitd aina nama turvallisuusohjeet
laitteen mukaan.

> Ala kéyta tuotetta, mikali se vaikuttaa vaurioituneelta.

D> Kéyta tuotetta vain ymparistossa, jossa saa kayttda langatonta Bluetooth’-tek-
niikkaa.

Loukkaantumisten ja onnettomuuksien valttaminen

1> Ala kéyta tuotetta veden lheisyydessa. Ala altista tuotetta sateelle tai kosteu-
delle. Se voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkdiskun vaaran.

> Pida tuotteen, pakkauksen ja oheisvarusteiden osat poissa lasten ja lemmikki-
eldinten ulottuvilta tapaturmien ja tukehtumisvaaraan vélttdmiseksi.

Tuotteiden vaurioiden ja hairididen valttdminen

> Sailyta tuote aina kuivassa paikassa ja huolehdi my0s siitd, ettd tuote ei altistu
erittdin matalille tai korkeille lampétiloille (esim. hiustenkuivaajien, lampdpatte-
rien, pitk&aikaisen auringonpaisteen vaikutuksesta). N&in ehkaiset mahdolliset
korroosiovauriot ja muodonmuutokset.

> Kéyta ainoastaan Sonova Consumer Hearing GmbH:n toimittamia tai suositte-
lemia lisdlaitteita, oheisvarusteita tai varaosia.

> Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmealla liinalla.

D> Késittele tuotetta varovasti ja sailyta sitd puhtaassa, polyttdmasséa paikassa.

Kayttotarkoitus/vastuu

BT T100 soveltuu kdyttodn HiFi-laitteistoissa, TV-laitteissa, tietokoneissa ja kotiteat-
terijarjestelmissa ja tukee seka analogisia etta digitaalisia signaaleja.

Tuote on suunniteltu kuulokkeille, jotka tukevat langatonta tiedonsiirtoa Bluetoothin
kautta.

Kayton katsotaan poikkeavan tuotteelle maéritellysta kayttotarkoituksesta, mikali
tuotetta kaytetéan tuotteeseen kuuluvien oppaiden kuvauksista poikkeavasti.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kdyton seurauksista.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei korvaa USB-laitteisiin aiheutuneita vaurioita,
mikali ne eivat taytd USB-maarittelyn mukaisia vaatimuksia.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjista
tai vanhentuneista akuista tai Bluetooth-kantaman ylittdmisestd johtuvista yh-
teyskatkoksista.

Ennen kdyttéonottoa on otettava huomioon kayttdmaassa voimassa olevat maa-
raykset.

Valmistajan vakuutukset
Lisatietoja séanndsten noudattamisen osoittavista merkinndista on tuotteen mukana
toimitetulla lisélehdella.

Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH antaa télle tuotteelle 24 kuukauden takuun.
Voimassa olevat takuuehdot voi tarkastaa Internet-osoitteesta www.sennheiser-
hearing.com/warranty. Takuuehdot ovat saatavissa myGds |ahimmaltad Sonova Con-
sumer Hearing -edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
« Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

» RoHS-direktiivi (2011/65/EU) C €
Sonova Consumer Hearing GmbH vakuuttaa taten, etta radiolaitemalli BT T100
tayttaa radiolaitedirektiivin (2014/53/EU) vaatimukset.

Taydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on ladattavissa
seuraavasta Internet-osoitteesta: www.sennheiser-hearing.com/download.
Ohjeet havittamiseen E VA%
» WEEE-direktiivi (2012/19/EU) LO)
Tuotteessa, paristossa/akussa (mikali olemassa) ja/tai pakkauksessa ™=
oleva yliviivattu roskakorisymboli ilmoittaa, ettad kyseisia tuotteita ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan ne on vietéva niiden kaytt lopussa
erikseen havitettavaksi. Pakkausta koskevat kdyttdmaan jatehuoltomaaraykset.
Pakkausmateriaalien ohjeiden vastainen havittaminen voi vaurioittaa terveytta
jaymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja pakkausten
erilliskerdyksen tarkoituksena on edistaa materiaalien uusiokayttoa ja kierratysta
samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten tuotteiden sisaltamien mahdollisesti vaaral-
listen aineiden vuoksi) terveydelle ja ympéristolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset.
Toimita séhko- ja elektroniikkalaitteet sekd paristot/akut kayttoikansa lopussa
kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisaltamat arvokkaat materiaalit on mahdollista
hyodyntaa ja ympériston roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.
Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikuntasi viranomaisilta, kun-
nallisista kerdyspisteista tai Sonova Consumer Hearing -jélleenmyyjalta. Sahko- ja
elektroniikkalaitteet voi palauttaa myos téllaisten tuotteiden takaisinottoon vel-
vollisille myyjille. Nin huolehdit osaltasi elinympéristomme ja ihmisten terveyden
suojelemisesta.

EL EAANVLIK

SnUAvTLKEG UTToSELEELG aopaleiag

> TpLv KAVETE XPrion Tou Tipoidvtog SLaBdote Tig 08nyieg Aettoupylag, Tig
uttoSei&elg aopaeiag Kat TG cUVTOPEG 08nyieg (avaAoya pe T cuokeuacia
TIapAES00NG) TIPOCEKTIKA Kal €5 OAOKAIpPOU.

> Mapadidete to poidv ot Tpita dropa mavtote Padi Pe QUTEG TLG UTTOSELEELG
aopaheiag.

> MnV XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV Qv EXEL EPPAVELG {NULEG.

> XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOLGV ATIOKAELOTIKA O TIEPLBAANOVTA OTA OTIOLa ETILTPE-
TIETAL N acUppatn texvoloyia Bluetooth®.

ATIo®pUYI atuxnpatwy Kat BAaBwv otnv uyela

> Mnv XpnOLUOTIOLELTE TO TPOiBY KOVTA O€ VEPO. MV eKBETETE TO TIPOLOV OE
Bpoxn 1 uypacia. Yridpxet kivSuvog upkayLdg fi nAektpomAngiag.

> Kpatdre ta e§aptripata tou TipoiévTog Kat Tng CUCKELUAoiag kabwg Kat Ta
TIAPEAKOPEVA PAKPLA TTO TTALSLA KaL KATOLKISLA {Wa, WOTE Va amoTpEPETe
atuxpata Kat tov Kivsuvo acypuéiag.

ATIOTPOTIH UALKWV {NHLWV Kat SUCAELTOUPYLWY

> ALOTNpPELTE TO TIPOLOV TIAVTA OTEYVO KL PNV TO EKBETETE OF E5ALPETIKA
XApNAEG fj eEatpeTikd LPNAEG BeppoKPaGLeC (TTLOTOAAKL HAAALWVY, BEppavon,
TIOAUWPN NALAKT akTtvoBoAld KATL), WOTe va amoweuxBolv n SLaBpwon Kat
OL TIAPAHOPPWOELG.

> XPNOLUOTIOLELTE HOVO TIPOCOETEG GUOKEUEG/TIAPEAKOUEVA/AVTAAAAKTLKA TTOU
Tiapéxovtal r) cuvioTwvtal and tn Sonova Consumer Hearing GmbH.

> KaBapilete to Ttpoidv pdvo pe éva amalod Kat oTeyvo mavi.

> MpémeL va PETaXeLPilEOTE TO TIPOLOV HIE TIPOOOXH KL VA TO PUAATE O€ éva
Kabapo pépog xwplig okdvn.

MpoPAemnoépevn xprion/Eyylunon

O mopmdg BT T100 evdeikvutat yua xprion pe ouotrpata Hi-Fi, tnAeopdoelg, PC

Kal CUOTAPATA OLKLaKoU Klvnuatoypdpou Kat uttootnpilet tooo avaioyka 6co

Kat Pnelaka onpata.

AUTO TO TIPOLOV OXESLACTNKE YLA AKOUCTLKA Ta oTtola uttootnpi{ouv acuppatn

emkowvwvia péow Bluetooth.

QG pn TipoBAeTIOpEVN XPrioN BEwpELtaL N Xprion Tou TPOLOVTOG PE SLAPOPETLKO

TPOTIO aTto O, TL TIEPLYPAPETAL OTLG AVTIOTOLXEG 08NYLEG XProNG.

H Sonova Consumer Hearing GmbH 8ev avahapBdvel kapia euBuvn og tepintwon

AavBacpévng 1 Un TpoPAENOPEVNG XPrioNG TOU TIPOLOVTOG KaBWG Kal TwV Tipo-

OBETWY CUOCKEUWV/TWVY TIAPEAKOUEVWV.

H Sonova Consumer Hearing GmbH 8ev @épet euBlvn yLa npLEG 0 CUOKEUEG

USB, Ttou 8ev ouvadouv e TG ipodtaypagég USB.

H Sonova Consumer Hearing GmbH 8ev pépet euBUVN yLa InLEG amtd SLaKOTIES

oUvEeanG Adyw ASELWV 1} TIAAALWY PTTATAPLWV I AdYw UTTEPRaONG tnG EPPEAELAg

Bluetooth.

Mpwv amnd tnv évapén xpriong TPEMEL va TnpouvTaL oL LoYXVUOVTEG KATd TOTo Ka-

vovtapol!

ANAWOELG KATAOKELAOTH
0 TIEPLOTOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETIKA HE TLG ETIKETEG LA TNV KAVOVLOTLKI) GUM-
HOPYWON, AVATPEETE OTO TTAPEXOUEVO CUUTIANPWHATLKO YUANASLO.

EyyOnon

H etalpia Sonova Consumer Hearing GmbH TtapéxeL yLa auto to tpoiov eyylnon
yLa 24 priveg.

TOUG TPEXOVTEG EYKUPOUG OPOUG EYYUNONG PTIOPELTE Va TOUG Bpeite oto Sladiktuo
otn StevBuvon www.sennheiser-hearing.com/warranty r} otV avilpoowneia
Tng Sonova Consumer Hearing.

Y€ oUPPWVLa TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTHOELG

+ Eupwraikr kavoviopog yia tn yevikr) ac@dieLa twy Tipoioviwy (EE)
2023/988

ARAWGN GUPHOPYPWOnNG EE C E

+ 0&nyia RoHS (2011/65/EE)

Me tnv rtapouoa, n Sonova Consumer Hearing GmbH SnAwveL 6TL o pasLoegoTAL-

OHOG BT T100 mAnpot tnv odnyla padtoegomAtopol (2014/53/EE).

To TIAfPEG Kelpevo TG SHAwCNG ouppdpewaong EE StatiBetat ota AyyAkd otnv

akoAouBn LotooeAida oto Stadiktuo: www.sennheiser-hearing.com/download.

Yro8eigeLg yLa tnv andppun E A
+ O8nyla WEEE (2012/19/EE) T
To oUpBoAo Tou Staypappévou kaSou amoppLUPATWY 0To Tipoidy, Ty ==
pnatapia/enavag@opti{opevn patapia (Epocov UTIAPXEL) r)/KaL T cuoKevaoia
UTTOSELKVUEL OTL QUTA T TIPoLldvTa Sev TIPEMEL VA ATTOPPLTITOVTAL OTA OLKLAKA
amnoppippata, aMA TTPEMEL va aroppimrovtal EexwpLotd oTo TEAOG TNG SLAPKELAG
{wnG TouG. 'a T cUCKELAOLa TNPNOTE TLG SLATAEELG YLa TN SLAAOYT) AMOPPLUHAETWY
TIOU LoYUOULV 0TN XWPA 0aG. H akatdAANAn améppun Twv UALKWY cuokeuactiag
pmopel va ipokahéoel BAARN otnv Uyela oag Kat To TEPLBAANOV.

H Eexwplotr) cuMoyr Twv anoBARTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU €EOTIAL-
OHOU, TWV PTIATAPLWV/EMAVAPOPTLIOHEVWY PTIATAPLWV (E9OCOV UTIAPXOUV) Kat
TWV CUCKEUAOLWY CUHBAEAAEL 0T TIpOwBNoN TNG EMavaxeNnoLPoToincng Kat tg
avakUKAWGNG KAt OTNV artoTPOTIr TWV APVNTIKWY CUVETTELWVY YLa TNV Lyela Kat
To TIEPLBAMOV €aLtiag Tt.X. TG UTapEng TOaVWV EMLKIVEUVWY OUCLWV OL OTTOLEG
UTIAPXOUV OTa TIPoLldvTa. ATTOPPLPTE TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKS EEOTIALOHO
Kal TG priatapleg/emavagpopti{OHeveq Pmatapieg oto téhog tng Stapketag {wng
TOUG O0Ta ONHELX AVAKUKAWONG, TIPOKELEVOU va a&LoTioLnBoUv Ta aVaKUKAWGLHA
UALKA TTOU TIEPLEXOVTAL OE AUTA KaL Va amoTparel n pUTtavon Tou epLRAMOVTOG,.




L0 TEPLOCOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWGN QUTWV TWV TIPOL-
OVTwy, aneuBuvbeite oto SO 0ag, To SNPOGCLO GNUELD GUANOYNG 1) OTNV avTL-
TpoowTela tng Sonova Consumer Hearing. Mmopeite eniong va emoTpéPete Tov
NAEKTPLKO KL NAEKTPOVLKO EEOTIALGHO 0TOUG SLAVOpELG OL oTtoloL UTtoX peolvtaL va
Tov tapaAapBavouv. Me autov ToV TPOTIO CUHBAAAETE ONHAVTLKA 0TNV Tipootacia
ToU TEPLRANOVTOG Kat TNG SNUOoLag uyeiag.

PL Polski

Wazne wskazdéwki bezpieczenstwa

> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w catosci instrukcje
obstugi, wskazdwki bezpieczenstwa i krdtka instrukcje obstugi (w zaleznosci
od zakresu dostawy).

> Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze dotgczy¢ do niego niniej-
sze wskazowki bezpieczenstwa.

> Nie uzywaé produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

> Stosowaé produkt tylko w miejscach, w ktérych dozwolona jest bezprzewodo-
wa technologia Bluetooth®.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> Nie korzystac z produktu w poblizu wody. Chroni¢ produkt przed deszczem
i wilgocia. Istnieje bowiem niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat domo-
wych, aby unikna¢ wypadkéw i ryzyka uduszenia.

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

> Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie niskimi lub
wysokimi temperaturami (suszarka do wtosow, grzejniki, dtugie promieniowa-
nie stoneczne itp.), aby unikna¢ korozji lub odksztatcenia.

> Stosowac tylko urzadzenia dodatkowe / akcesoria / czesci zamienne dostar-
czone lub zalecone przez firme Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Produkt nalezy czysci¢ wytacznie sucha i miekka $ciereczka.

> Nalezy dbac o produkt i przechowywac go w czystym miejscu zabezpieczonym
przed wnikaniem kurzu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnos¢

BT T100 nadaje sie do zastosowania z urzadzeniami HiFi, odbiornikami TV, kom-

puterami oraz zestawami kina domowego i obstuguje zaréwno analogowe, jak i

cyfrowe sygnaty.

Produkt ten zostat zaprojektowany do stuchawek, ktére umozliwiaja bezprzewodowa

komunikacje poprzez Bluetooth.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uznaje si¢ stosowanie produktu w

spos6b inny niz opisano w dotgczonych instrukcjach obstugi.

Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz

nieprawidtowe zastosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoridw.

Firma Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za uszko-

dzenie urzadzen USB, ktdre nie odpowiadaja specyfikacji USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem

potaczenia z powodu wyczerpanych badz zuzytych akumulatoréw lub przekroczenia

zasiegu nadawania Bluetooth.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ obowiazujace przepisy krajowe.

Deklaracje producenta
Wigcej informacji o oznaczeniach dotyczacych zgodnosci z regulacjami prawnymi
znajduje sie w dostarczonym dodatku.
Gwarancja
Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 24-miesigcznej gwarancji.
Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyskaé¢ w Internecie na stro-
nie www.sennheiser-hearing.com/warranty lub u przedstawiciela firmy Sonova
Consumer Hearing.
Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami
« Rozporzadzenie w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (UE)
2023/988
Deklaracja zgodnosci UE c €
« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
Sonova Consumer Hearing GmbH niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
BT T100 jest zgodne z dyrektywa ,Urzadzenia radiowe” (2014/53/UE).
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku angielskim na stronie:
www.sennheiser-hearing.com/download. N
Informacje dotyczace utylizacji E{ L,_\
« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) —
Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie, baterii/akumulatorze
(jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktdw tych nie nalezy wyrzucacé
do pojemnika na zwykte odpady komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji
nalezy je utylizowac osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzega¢ obowigzu-
jacych w kraju przepisoéw dotyczacych segregaciji odpadéw. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.
Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych, baterii/
akumulatordw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu oraz
zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i Srodowisko,
np. ze wzgledu na zawartosc¢ potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakoriczeniu
okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory
nalezy poddac recyklingowi, aby wykorzysta¢ zawarte w nich surowce wtdrne i
uniknaé zasmiecania srodowiska.
Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzyskaé¢ wlokalnym
urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki odpadéw lub u lokalnego przedsta-
wiciela firmy Sonova Consumer Hearing. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna
réwniez oddac dystrybutorom, ktérzy sg zobowigzani do jego odbioru. W ten sposdb
przyczyniajg sie Pafstwo do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

TR Tirkce

Onemli Giivenlik Bilgileri

> Uriinii kullanmadan énce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizh kilavu-
zu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

> Aygiti Giclincii sahislara teslim ederken daima isbu giivenlik kilavuzunu da
beraberinde verin.

> Bariz olarak arizali olan bir trlini kullanmayin.

> Uriinii sadece kablosuz Bluetooth® teknolojisinin teknolojisinin kullanimina izin
verildigi ortamlarda kullanin.

Saghgin zarar gérmesini ve kazalari 6nleme

> Uriinli suyun yakininda kullanmayin. Uriinii yagmur veya rutubete maruz birak-
mayin. aksi durumda yangin veya elektrik carpma tehlikesi var.

> Uriin, ambalaj ve aksesuar parcalarini gocuklardan ve ev hayvanlarindan uzak
tutun, ¢linkl kazalar olabilir ve kiiglik parcalari yutabilirler.

Uriine zarar gelmesini ve arizalanmasini 6nleme

> Uriinii daima kuru tutun ve ne agiri diisiik ne de agir yiiksek sicakliklara maruz
birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun siireli giines 1sinlari vs.), aksi
durumda korozyon veya deformasyon meydana gelebilir.

> Sadece Sonova Consumer Hearing GmbH tarafindan birlikte verilen veya
onerilen ek aygitlari/aksesuarlari/yedek pargalari kullanin.

> Uriinli sadece yumusak, kuru bir bezle temizleyin.

> Uriinii dikkatli kullanin ve temiz, tozsuz ortamlarda kullanin.

Amacina uygun kullanim/garanti

BT T100 hi-fi sistemleri, TV‘ler, PC‘ler ve ev sinema sistemleri ile kullanim igin
uygundur ve hem analog hem de dijital sinyalleri destekler.

Bu iriin, Bluetooth lizerinden kablosuz iletisimi destekleyen kulaklklar icin ta-
sarlanmistir.

Bu iriintn, ilgili Griin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kullaniimasi
yanlis kullanim olarak dikkate alinir.

Sonova Consumer Hearing GmbH, iriinlin veya ek aygitlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde higbir sorumluluk
kabul etmez.

Sonova Consumer Hearing GmbH firmasi, USB teknik 6zelliklerine uygun olmayan
USB cihazlarindaki hasarlardan sorumlu degildir.

Sonova Consumer Hearing GmbH, bos ya da eskimis akdilerin veya Bluetooth kap-
sama alaninin asilmasindan kaynaklanan baglanti kopmalarindan dogacak zararlar
icin sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili tilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir.

Uretici Beyanlari
Yasal hikimlere uyumla ilgili isaretler hakkinda diger bilgileri birlikte verilen ek
sayfada bulabilirsiniz.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu {riin igin 24 aylik bir garanti Gstlenmektedir.
Giincel olarak gegerli olan garanti kogullarini, internet‘te www.sennheiser-
hearing.com/warranty lizerinden veya Sonova Consumer Hearing bayisinden
temin edebilirsiniz.

Asagdidaki sartnamelere uygun olarak
« Genel Uriin Giivenlik Diizenlemesi (EU) 2023/988

AB Uygunluk Beyani c E
« RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

isbu belge ile Sonova Consumer Hearing GmbH firmasi BT T100 telsiz tipinin Telsiz
Yonergesi‘ne (2014/53/AB) uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyaninin tam metnini ingilizce olarak su internet adresinde bulabi-
lirsiniz: www.sennheiser-hearing.com/download. N
Atiga ayirma igin bilgiler E L,)
« WEEE Yonergesi (2012/19/AB) —
Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda izerine capraz gizgi gekilen ¢op
kutusu simgesi, bu tirlinlerin kullanim 6mdirlerinin sonunda normal ev atigi Gizerinden
degil, ayr bir toplama kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin
ilkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun
imha edilmezse saglik ve gevre icin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akdlerin (sayet ilgili ise) ve ambalaj-
larin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri doniisiimii tesvik etmek ve saglik ve
cevreye orn. Urilinlerde bulunan potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz
etkileri onlemek icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akdleri kullanim
Omiirlerinin sonunda igerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve ¢evrede
¢Op birikmesini 6nlemek igin ger doniistime gdnderilmelidir.

Bu driinlerin geri donislimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, toplama mer-
kezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayinizden alabilirsiniz. Elektrikli veya
elektronik cihazlar ger almakla yiikiimli distribiitérlere geri verilebilir. Bu sekilde
cevremizin ve kamu sagliginin korunmasi i¢in dnemli bir katkida bulunabilirsiniz.

RU Pycckni

BaxxHas NHCTPYKLUA MO 6e3onacHoOCTU

> MepeA NCNonb30BaHNEM N3NV BHMATENBLHO U MONHOCTLIO NpoYTHTe
VNHCTPYKLIMIO MO 3KCMTyaTaLmm, MHCTPYKLMIO MO 6€30MacHOCTW U KpaTKyto
VNHCTPYKLMIO (Hannyme AOKYMEHTOB 3aBMCUT OT KOMMN/eKTa NoCcTaBku).

> Bcerga nepeaasaiite usgenvie TpeTbUM IMLAM BMeCTe C AaHHOV MHCTPYKLIK-
eli no 6e3onacHoOCTy.

> He ncnonb3yrite nsgenvie Npu Hann4nm SBHbIX NPU3HaKOB NOBPEXAEHVS.

D> Mcnonb3yiite nsgenve ToNbKo Tam, rAae paspeLueH 6ecnpoBojHol o6meH
JAaHHbIMK No TexHonornn Bluetooth®.

Hpep,OTBpameHme Bpeaa ANns 340p0BbA U HECHACTHbLIX C/ly4yaeB

> He ucnone3ylite nsgenve B6a13n BoAbl. He ocTaBnsiiTe nsgenve nog fox-
[leM 1 He fjonyckaliTe BO3AelCTBUA Ha Hero Bnaru. CyLLiecTByeT onacHoCTb
rnoXxapa uimn nopaxeHuns 31eKTPUYECKIM TOKOM.

> Bo n3bexaHvie HecHacTHbIX Cly4aeB 1 pUcKa yAyLLIbA XpaHuTe nsaenve,
YNakoBKy 1 akceccyapbl B HeJOCTYNHOM ANs AeTeN 1 AOMALLHNX XNBOTHbIX
mecre.

MpesoTBpaLLeHe NOBPeXAEeHUNIA U HenCnpaBHOCTEIA

> Bo nsbexaHvie Kopposuu unu aedpopmaLinm Bcerja XpaHuTe nsaenve s
CYXOM COCTOSIHVM U He nojsepraliTe ero Bo3AeliCTBIIO NpejeNbHO BbICOKMX
1 npeAenbHO HU3KMX TeMrepaTyp (He cylunTte GeHoM, He knaanTe Ha 060-
rpesaTe/ib, He OCTaBAANTe Ha CONHLE U T. N.).

> Mcnonb3yiiTe TONLKO AOMONHUTENbHbIE YCTPONCTBA, akceccyaps! U 3anac-
Hble YaCTK, NOCTaBNEHHbIE MV PEKOMEHA0BaHHbIE KOMMaHWei Sonova
Consumer Hearing GmbH.

D> OuvLaiite nsgenne TONbKO CyXO MArKO TKaHbHO.

> AKKypaTHO obpallalitecs C U3AenneM U XpaHUTe ero B YMCTOM, 3aLLuLLieH-
HOM OT MbINN MecTe.

Ncnonb3oBaHmMe No Ha3HayYeHU / OTBETCTBEHHOCTb

M3penve BT T100 npeaHasHayeHo Ans HiFi-ycTpOIACTB, TeneBrn3opoBs, KOMMbHo-

TepoB, AOMALLHNX KMHOTEATPOB, U NOAAEPXMBAeT Kak aHaNoroBble, Tak 1 Lnd-

poBble CUrHasbl.

HacTosLee n3aenvie npejHasHauyeHo A1 HayLLHUKOB, KOTOPbIe MoAAepXVBatoT

6ecnpoBojHyto cBA3b Mo Bluetooth.

Mcnonb3oBaHve He Mo Ha3HayYeHWIo NoApasyMeBaeT lo6oe NpUMeHeHne nsge-

VS, OTINYaloLLLEeCs OT ONUCAHUS B OTHOCALLIMIXCA K HEMY PyKOBOACTBaX.

KomnaHus Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a Mo-

CNeACTBUS HeHaNexallero obpatleHuns C Usgenvem, JonoNHUTENbHbLIMN yCTPOiA-

CTBaMU 11 akceccyapamm 1 MCNo/b30BaHNS UX HE MO Ha3HAYeHWHo.

KomnaHus Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT oTBeTCTBEHHOCTY 3a Mo-

Bpex/eHvs USB-yCTpOIACTB, KOTOpbIe He COOTBETCTBYIOT crneumdukaummn craH-

fapta USB.

KomnaHwusa Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTU 3a

yuiep6, BbI3BaHHbLIV NpepbIBaHVEM CBS3M BCEACTBUE MPUMEHEHVs pa3ps-

XKEHHbIX NN yCTapeBLUMX akKyMynsTOpoB M60 BbIXOja 3a paavyc nepeaayn

Bluetooth.

lMepez BBOAOM B 3KCM/yaTaLMIO U3yUTe COOTBETCTBYHOLLIME HOPMbI CBOEI CTPaHbI

1 cobnoganTe nx.

3asiB/IeHMA N3roToBUTENS

FapaHTus

JelicTByloLLVe YCOBWS NPEAOCTaBIEHNS TaPaHTUM MOXHO y3HaTb Ha caiite
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V3roTOB/IEHbI, U MPeAOTBPALLEHVIS 3arPSI3HEHUS OKPYXatoLLiei cpejpl.
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Petunjuk keselamatan penting
> Baca buku petunjuk, petunjuk keselamatan, panduan singkat (sesuai isi ke-
masan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum Anda menggunakan produk.
D> Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak ketiga.
> Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.
> Gunakan produk hanya di lingkungan yang mengizinkan penggunaan teknologi
Bluetooth® nirkabel.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

> Jangan gunakan produk di dekat air. Pastikan produk tidak terkena hujan atau
kelembapan. Hal ini dapat mengakibatkan bahaya kebakaran atau sengatan
listrik.

> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak dan hewan
peliharaan untuk menghindari kecelakaan dan risiko kematian.

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

> Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu rendah
atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari dalam waktu
lama, dll.) untuk menghindari korosi atau perubahan bentuk.

> Gunakan perangkat tambahan/aksesori/komponen pengganti yang dikirimkan
atau disarankan oleh Sonova Consumer Hearing GmbH.

> Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

> Tangani produk dengan hati-hati serta letakkan di tempat yang bersih dan
bebas debu.

Penggunaan yang benar/kewajiban

BT T100 sesuai untuk penggunaan dengan sistem HiFi, perangkat TV, PC, dan sistem

home theater, dan mendukung sinyal analog maupun digital.

Produk ini dikembangkan untuk headphone yang mendukung komunikasi nirkabel

melalui Bluetooth.

Penggunaan produk dianggap salah jika Anda menggunakan produk ini dengan cara

berbeda dari penjelasan yang terdapat dalam buku petunjuk.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas penyalahguna-

an atau penggunaan produk maupun perangkat tambahan/aksesori yang tidak

semestinya.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas kerusakan perang-

kat USB yang tidak kompatibel dengan spesifikasi USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas kegagalan koneksi

akibat baterai isi ulang yang kosong atau usang, atau melampaui area pengiriman

Bluetooth.

Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang berlaku di negara

Anda.

Informasi lebih lanjut tentang tanda untuk kesesuaian dengan regulasi hukum dapat
Anda temukan di lembar pelengkap yang disertakan.

produk ini.

Untuk persyaratan jaminan yang berlaku, dapat Anda melihatnya di internet
Memenuhi persyaratan berikut

« Peraturan Keamanan Produk Umum (UE) 2023/988

Simbol tempat sampah yang dicoret pada produk, baterai/bateraiisi ulang (jika ada),
dan/atau kemasan menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama
sampah yang berlaku di negara Anda. Pembuangan material kemasan yang tidak
sesuai dapat membahayakan kesehatan dan lingkungan.

daur ulang serta mencegah dampak negatif terhadap kesehatan dan lingkungan,
misalnya akibat potensi zat berbahaya yang terkandung di dalam produk tersebut.
dapat bermanfaat dan untuk mencegah penumpukan sampah dilingkungan sekitar.
Informasi lebih lanjut tentang daur ulang produk ini, dapat diperoleh di pemerintah
yang bertanggung jawab untuk pendaurulangan. Dengan ini Anda memberikan kon-
tribusi penting terhadap kelestarian lingkungan hidup dan kesehatan masyarakat.
tooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sonova Consumer Hearing GmbH
is under license.

Pernyataan produsen
Jaminan
Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan selama 24 bulan untuk
www.sennheiser-hearing.com/warranty atau hubungi mitra Sonova Consumer
Hearing Anda.

rEa
Petunjuk untuk pembuangan L.)
« Peraturan tentang WEEE (2012/19/EU) —
dengan sampah rumah tangga biasa, melainkan harus dibuang secara terpisah
jika sudah tidak berfungsi. Untuk kemasannya, perhatikan ketentuan pembuangan
Pembuangan terpisah untuk peralatan listrik dan elektronik, baterai/baterai isi
ulang (jika ada) dan kemasan bertujuan untuk mendukung penggunaan kembali dan
Apabila perangkat listrik dan elektronik serta baterai/baterai isi ulang sudah tidak
berfungsi, lakukan daur ulang agar bahan-bahan yang terkandung di dalamnya tetap
setempat, tempat pengumpulan sampah lokal, atau di mitra Sonova Consumer He-
aring Anda. Perangkat listrik atau elektronik juga dapat dikembalikan ke distributor

Trademark Information

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Blue-
Other product and company names mentioned in this safety guide may be the
trademarks or registered trademarks of their respective holders.
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BT T100 Bluetooth®

Audio Transmitter
Model: BT T100

ET Ohutusjuhised
LV  Svarigi noradijumi par drosibu
LT Saugos nurodymai

CS Bezpecnostni pokyny

SK Bezpecnostné pokyny

HU Biztonsagi utasitasok

RO Instructiuni de siguranta

BG WHCTpyKLMK 3a 6e3onacHoCT

SL  Varnostni napotki
HR Sigurnosne napomene
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ET Eesti Keel

Olulised ohutusjuhised

> Lugege see kasutusjuhend, ohutusjuhised ja liihijuhend (olenevalt tarnekomp-
lektist) enne toote kasutamist téhelepanelikult 1abi.

> Andke toode teistele kasutajatele edasi vaid koos nende ohutusjuhistega.

> Arge kasutage toodet, millel on nahtavaid kahjustusi.

> Kasutage toodet ainult keskkonnas, kus juhtmevaba Bluetooth’-iihenduse
kasutamine lubatud on.

Tervisekahjustuste ja 6nnetuste véltimine

> Arge kasutage toodet vee lahedal. Kaitske toodet vihma ja niiskuse eest.
Vastasel juhul v3ib tagajérjeks olla tulekahju vai elektrilook.

> Onnetuste ja lambumisohu valtimiseks hoidke toode, pakend ja tarvikud lastele
ja koduloomadele kattesaamatus kohas.

Tootekahjustuste ja torgete valtimine

> Korrosiooni ja deformatsiooni valtimiseks hoidke toodet alati kuivas kohas ning
kaitstuna nii vdga madala kui ka véga kdrge temperatuuri eest.

> Kasitsege toodet ettevaatlikult ning hoidke seda puhtas ja tolmuvabas kohas.

> Puhastage toodet iiksnes pehme kuiva lapiga.

> Kasutage Uksnes Sonova Consumer Hearing i tarnekomplektis sisalduvaid voi
soovitatud lisaseadmeid/tarvikuid/varuosi.

Nouetekohane kasutamine ja vastutus

BT T100 saatja sobib kasutamiseks Hi-Fi-slisteemide, Arvutid, telerite ning koduki-

nosiisteemidega ja toetab nii analoog- kui ka digitaalsignaale.

Toode on mdeldud kasutamiseks kdrvaklappidega, mis toetavad traadita sidet

Bluetoothi kaudu.

Ebadigeks kasutamiseks loetakse seda, kui toodet kasutatakse mis tahes rakendu-

sega, mida ei ole nimetatud sellega seotud tootejuhendites.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta mis tahes kahjude eest, mis on tingitud

selle toote vdi toote tarvikute / lisavarustuse valest kasutusest vdi vaarkasutusest.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta selliste USB-seadmete kahjustamise

eest, mis ei vasta USB spetsifikatsioonidele.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud ihen-

duse kadumisest tiihjade v6i aegunud taaslaetavate akude t&ttu voi Bluetoothi

ihenduskauguse lletamisest.

Enne toote kasutamist tutvuge palun oma riigiks kehtivate eeskirjadega!

Tootja avaldused
Lisateavet digusnormidega ettendhtud mérgiste kohta leiate tootega kaasapandud
lisalehelt.

Garantii

Sonova Consumer Hearing GmbH annab sellel tootele 24-kuulise garantii.
Kehtivad garantiitingimused leiate meie veebilehelt aadressile www.sennheiser-
hearing.com/warranty v6i oma Sonova Consumer Hearing i partneri juurest.

Kooskdlas jargmiste néuetega

« Maarus milles kasitletakse Uldist tooteohutust (EL) 2023/988

EL-i vastavusdeklaratsioon

« Elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete kasutamise piiramise C E
direktiiv (2011/65/EL)

K&esolevaga deklareerib Sonova Consumer Hearing GmbH, et kdesolev raadiosead-

me tiitip BT T100 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on inglise keeles saadaval aadressilt:

www.sennheiser-hearing.com/download. N

Jastmekaitluse juhised E D

« Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete direktiiv (2012/19/EL) —

Labikriipsutatud priigikasti simbol tootel/patareil/akul (kui on olemas) ja/vdi nende

pakendil tahendab, et neid tooteid ei tohi parast kasutuse I6ppu visata tavalise

olmepriigi hulka, vaid need tuleb anda eraldi jadtmekaitlusse. Pakendite korvalda-

miseks jargige oma riigis kehtivaid jadtme sorteerimise seadusi. Pakkematerjalide

vale mekaitlus voib kahjustada teie tervist ja keskkonda.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete, patareide (kui on asjakohane) ja paken-

dite eraldi kogumine soodustab korduskasutamist ja ringlussevottu ning hoiab ara

negatiivsed mojud teie tervisele ja keskkonnale, nt nendes toodetes sisalduvate

potentsiaalselt ohtlike ainete tdttu. Suunake elektri- ja elektroonikaseadmed ning

patareid/akud nende kasutusea I6pus ringlusse, et muuta neis sisalduvad vaartus-

likud materjalid kasutatavaks ja véltida keskkonna saastamist.

Nende toodete ringlussevotu kohta lisateabe saamiseks votke ihendust kohaliku

omavalitsuse, kohalike kogumispunktide v6i oma Sonova Consumer Hearingu part-

neriga. Samuti saate elektri- ja elektroonikaseadmeid tagastada edasimiiiijatele,

kes on kohustatud need vastu vétma. Sellega annate olulise panuse keskkonna ja
tervishoiu kaitseks.

Svarigi drosibas noradijumi

D> Pirms izstradajuma lietoSanas rlpigi izlasiet visas lieto$anas instrukcijas,
dro§ibas noradijumus un isas instrukcijas (atkariba no piegades komplekta).

> Nododot izstradajumu tresajai personai, pievienojiet Sos drosibas noradijumus.

D> Nelietojiet izstradajumu, ja ir redzami bojajumi.

D> Izmantojiet $o izstradajumu tikai zonas, kur ir atlautas bezvadu Bluetooth®
parraides.

Kaitéjums veselibai un negadijumi: novérsana

> Nelietojiet izstradajumu tdens tuvuma. Sargiet izstradajumu no lietus un
mitruma. Iriespéjamas ugunsgréka vai stravas trieciena briesmas.

D> Lai neraditu negadijumu un nosmaks$anas risku, glabajiet izstradajumu, iepako-
jumu un piederumus bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta.

Izstradajuma bojajumi un traucéjumi: novérsana

> Vienmeér glabajiet izstradajumu sausuma un nepak|aujiet to parak zemai vai
augstai temperaturai, lai nerastos korozija un deformacija.

> Saudzigi rikojieties ar izstradajumu, glabajiet to tira, no putekliem pasargata
vieta.

D> Tiriet izstradajumu tikai ar mikstu, sausu dranu.

D> lzmantojiet tikai Sonova Consumer Hearing GmbH piegadatos vai ieteiktos
papildrikus/piderumus/rezerves dalas.

Paredzéta lietoSana/atbildiba

BT T100 raiditajs ir piemérots lietoSanai ar Hi-Fi sisttmam, Datori, TV komplektiem

un majas kinozales sistémam un atbalsta gan analogos, gan digitalos signalus.

So izstradajumu paredz lietot ar austinam, kuras atbalsta bezvadu sakarus, iz-

mantojot Bluetooth.

Par nepareizu izmanto$anu uzskata to, ja $o izstradajumu izmanto jebkadam, lieto-

jumam, kas nav nosaukts attiecigaja izstradajuma pamaciba.

Sonova Consumer Hearing GmbH neuznemas atbildibu par kaitéjumu, kas radies

no §T izstradajuma un ta pielikumu vai piederumu nepareizas vai |launpratigas iz-

manto$anas.

Sonova Consumer Hearing GmbH neatbild par bojajumiem USB iericém, kuras

neatbilst USB specifikacijam.

Sonova Consumer Hearing GmbH neatbild par bojajumiem, kuri rodas savienojuma

zuduma dé|, ko izraisa iztukSotas vai parak vecas daudzkart uzladéjamas baterijas

vai Bluetooth raidiSanas attaluma parsniegSana.

Pirms 81 izstradajuma ekspluatacijas sakSanas, lidzu, ievérojiet katras valsts spe-

cifiskos noteikumus!

RaZotaja deklaracijas
Vairak par markésanu saskana ar likuma prasibam skatiet papildu dokumenta.
Garantija
Sonova Consumer Hearing GmbH §im izstraddajumam sniedz 24ménesu garantiju.
Lai sanemtu aktualos garantijas nosacijumus, lidzu, apmekléjiet misu timek|a
vietni adresé www.sennheiser-hearing.com/warranty vai sazinieties ar savu Sonova
Consumer Hearing parstavi.
Atbilstosi turpmak nosauktajam prasibam
« Regula par razojumu visparéju droSumu (ES) 2023/988
ES atbilstibas deklaracija
« Direktiva par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu elektris- C E
kas un elektroniskas iekartas (RoHS direktiva) (2011/65/ES)
Ar S0 Sonova Consumer Hearing GmbH deklaré, ka radioiekarta BT T100 atbilst
Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts anglu valoda ir pieejams $ada interneta
adresé: www.sennheiser-hearing.com/download. N
Norades par utilizaciju E\/ l‘_‘)
« EEIA direktiva (2012/19/ES) —
Nosvitrota atkritumu konteinera simbols uz izstradajuma, baterijas/akumulatora
(ja tads ir) un/vai iepakojuma norada, ka $os produktus nedrikst utilizét kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem, bet to kalpoSanas laika beigas tie ir jalikvidé
atseviski. Atbrivojoties no iepakojuma, IGdzu, ievérojiet valsti spéka eso$os atkritumu
SkiroSanas noteikumus. Nepareiza iepakojuma materialu utilizacija var kaitét jasu
veselibai un apkartéjai videi.
Elektrisko un elektronisko iekartu, bateriju/uzladéjamo akumulatoru (ja tadi ir) un
iepakojuma atseviska savaksana tiek lietota, lai veicinatu atkartotu izmantosanu un
otrreizéju parstradi, ka arilai novérstu negativas sekas, ko rada, pieméram, potenciali
bistamas vielas, kuras satur Sie produkti. Elektriskas un elektroniskas iekartas,
baterijas/uzladéjamos akumulatorus to darbibas beigas nododiet otrreizéjai par-
stradei, otrreizéjo izejvielu izmantoS$anai, novérsot apkartéjas vides piesarnojumu.
Plagaku informaciju par $o produktu otrreizéju parstradi varat sanemt sava pasvaldi-
ba, komunalajos savaks$anas vai nodo$anas punktos vai pie sava Sonova Consumer
Hearing partnera. Elektriskas vai elektroniskas iekartas var nodot tirdzniecibas
vietas, kuram ir pienakums tas pienemt. Ar $o jis sniedzat batisku ieguldijumu
vides un sabiedribas veselibas aizsardziba.

Lietuviskai

Svarbis saugos nurodymai

D> Prie$ pradédami naudoti gaminj atidZiai perskaitykite visa naudojimo ins-
trukcija, saugos nurodymus ir trumpajg instrukcijg (atsizvelgiant j pristatoma
komplekta).

> Visada perduokite produkta tretiesiems asmenims tik su Siais saugos nuro-
dymais.

> Nenaudokite produkto, jei jis pazZeistas.

> Produktg leidZziama naudoti tik ten, kur nedraudzZiama naudoti Bluetooth® rysio.

Apsauga nuo Zalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy

> Nenaudokite gaminio netoli vandens. Ant gaminio negali patekti lietaus ir
drégmés. Gaisro arba elektros smigio pavojus.

D> Laikykite produkto, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir naminiams gyviinams
nepasiekiamoje vietoje, kad neatsitikty nelaimingy atsitikimy ir nekilty uzdu-
simo pavojus.

Apsauga nuo produkto pazeidimy ir trik¢iy

> Visada laikykite gaminj sausoje vietoje ir saugokite nuo itin Zemy ir itin auksty
temperatary, kad apsaugotuméte nuo korozijos ar deformacijy.

> Su gaminiu elkités atsargiai ir laikykite jj Svarioje, nuo dulkiy apsaugotoje
vietoje.

> Valykite produkta tik su minksta, sausa Sluoste.

> Naudokite tik Sonova Consumer Hearing GmbH pridétus ar rekomenduojamus
priedus / priedy dalis / atsargines dalis.

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé

Televizoriaus ,Bluetooth” siystuva galima naudoti su tiksliosios atkurties sistemo-

mis, Kompiuteriai, televizoriais ir namy kino sistemomis.

Siystuvas palaiko analoginius ir skaitmeninius signalus. Sis gaminys skirtas naudoti

su ausinémis, palaikanc¢iomis belaidj ,Bluetooth® rysj.

Kai Sis produktas naudojamas ne pagal paskirtj, numatyta gaminio naudojimo

vadove, jis laikomas naudojamu ne pagal paskirtj.

Sonova Consumer Hearing GmbH bendrové neprisiima atsakomybés uz gedimus,

kylancius netinkamai arba ne pagal paskirtj naudojant §j produktg ir jo priedus.

Sonova Consumer Hearing GmbH bendrové yra neatsakinga uz USB jrenginiy,

neatitinkanciy USB specifikacijy, gedimus.

Sonova Consumer Hearing GmbH bendrové yra neatsakinga uz gedimus, kylancius

dingus rysiui dél i$sikrovusiy arba pasenusiy baterijy arba i$éjus is$ Bluetooth rysio

diapazono riby.

Prie$ pradédami eksploatuoti produkta jsitikinkite, kad laikotés aktualiy nacionaliniy

teisés akty reikalavimy.

Gamintojo pareiskimai
Daugiau informacijos apie Zenklinima, patvirtinantj, kad laikomasi jstatymy nuostaty,
rasite pridedamame informaciniame lape.

Garantija

»Sonova Consumer Hearing GmbH* suteikia Siam produktui 24 ménesiy garantija.
Dabartines garantijos salygas galite rasti masy tinklalapyje www.sennheiser-
hearing.com/warranty arba suzinoti i$ jisy vietinio ,Sonova Consumer Hearing“
bendrovés partnerio.

Atitiktis Siems reikalavimams

« Reglamentas dél bendros gaminiy saugos (ES) 2023/988
ES atitikties deklaracija c E
« RoHS direktyva (2011/65/ES)

AS, Sonova Consumer Hearing GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas BT T100
atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visa ES atitikties deklaracijos teksta angly kalba rasite adresu www.sennheiser-
hearing.com/download. ~
Nurodymai utilizavimui E\/ L.)
+ WEEE direktyva (2012/19/ES) —

Ant produkto, baterijos ar jkraunamosios baterijos (jei taikytina) ir (arba) pakuotés
esantis perbrauktos ratukinés Siuksliy déZés simbolis nurodo, kad Sie produktai
negali bati Salinami kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, o turi bati atskirai
pasalinti pasibaigus eksploatacijos laikotarpiui. Salindami pakuotes laikykités jisy
Salyje taikomy jstatymy dél atlieky rasiavimo. Netinkamai utilizuojant pakuotés
medziagas, gali kilti grésmé jasy sveikatai ir aplinkai.

Elektros ir elektroninés jrangos, baterijy ar jkraunamy baterijy (jei taikytina) ir
pakuodiy atlieky rasiavimas vykdomas siekiant skatinti pakartotinj naudojima ir
perdirbima bei uzkirsti kelig neigiamiems $iy produkty, pvz., potencialiai pavojingy
medZiagy, sukeltiems padariniams. Pasibaigus elektros ir elektronikos prietaisy
bei baterijy / akumuliatoriy eksploatavimo trukmei, juos (jas) nukreipkite antriniam
perdirbimui, panaudojant medziagas ir iSvengiant aplinkos tersimo.

Daugiau informacijos apie $iy gaminiy antrinj perdirbima suZinosite savo savivaldy-
bés buitinio Gkio skyriuje, buitiniy atlieky surinkimo arba i$ savo ,Sonova Consumer
Hearing“ atstovo. Elektros ir elektronikos prietaisus galima graZinti ir pardavimo
atstovams, kurie jpareigoti juos priimti. Tuo paciu labai prisidedate prie aplinkos ir
visuomenés sveikatos apsaugos.

CS Cesky

Dilezité bezpeénostni informace

> NezZ zaénete produkt pouzivat, pfeététe si dikladné cely navod kpouZiti, pri-
vodce bezpeénosti astruény privodce (vzavislosti na obsahu baleni).

D> Pokud budete produkt predavat dalsi strané, vzdy jej predejte spole¢né s timto
navodem kpouZiti.

> Nepouzivejte produkt, ktery je zfejmé vadny.

D> Pouzivejte vyrobek pouze v prostredi, kde je povolen bezdratovy prenos
Bluetooth®.

Jak zabranit poskozeni zdravi a zranénim

> Nepouzivejte produkt vblizkosti vody. Abyste omezili nebezpeci pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, nevystavujte produkt desti ani vihkosti.

> Produkt, pfislusenstvi aobalové materialy udrzujte mimo dosah déti adomacich
zvifat, aby nemohlo dojit knehodam ¢i uduseni.

Jak zabranit poskozeni vyrobku a porucham

> Produkt vZdy udrZujte vsuchu anevystavujte jej extrémnim teplotam, abyste
zabranili jeho korozi ¢i deformaci.

> Produkt pouzZivejte opatrné a skladujte jej v ¢istém bezprasném prostredi.

> Kéisténi produktu pouZivejte pouze mékky suchy hadfik.

> Pouzivejte pouze dopliiky / pFisluSenstvi / nahradni dily dodavané nebo dopor-
ucované spolec¢nosti Sonova Consumer Hearing GmbH.

Uréené pouziti / odpovédnost

BT T100 vysilac je vhodny pro pouZiti s hi-fi systémy, PC, TV sety a systémy domaciho

kina, pficemz podporuje analogovy i digitalni signal.

Tento produkt je navrZen pro poufZiti se sluchatky podporujicimi bezdratovou ko-

munikaci pres rozhrani Bluetooth.

Za nespravné je povazovano takové pouzivani, kdy se tento vyrobek pouziva jakym-

koli jinym zplsobem, neZ je uvedeno v pfiruékach pfipojenych k vyrobku.

Spolec¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH nepfijima odpovédnost za Skody

vyplyvajici zchybného nebo nespravného pouZiti tohoto vyrobku a jeho dopliki/

prislusenstvi.

Spole¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH nenese Zadnou odpovédnost za Skody

na zafizenich USB, ktera nejsou v souladu se specifikacemi USB.

Spole¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH nenese Zadnou odpovédnost za Skody

vzniklé v dusledku ztraty pfipojeni z dlivodu zplsobeného vybitymi nebo starymi

dobijecimi akumulatory nebo pfesahujiciho rozsah pfenosu Bluetooth.

Pred uvedenim vyrobku do provozu dodrZujte pfislusné predpisy pro danou zemi!

Prohlaseni vyrobce
Dalsi informace o oznaceni za Gi¢elem dodrZeni zakonnych ustanoveni naleznete
v dodané pfiloze.

Zaruka
Spoleénost Sonova Consumer Hearing GmbH poskytuje na tento vyrobek zaruku
24 mésic.
Chcete-li si precist aktualni zaruéni podminky, navstivte nase webové stranky
www.sennheiser-hearing.com/warranty nebo kontaktujte svého partnera spolec-
nosti Sonova Consumer Hearing GmbH.
Vyhovuje nasledujicim pozadavkim
« Nafizeni o obecné bezpe¢nosti vyrobkd (EU) 2023/988
EU prohlaseni o shodé
« Smeérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek velek- c €
trickych a elektronickych zafizenich (2011/65/EU).
Timto Sonova Consumer Hearing GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
BT T100 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni oshodé je kdispozici vangliétiné na nasledujici internetové
adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.
V2%
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Pokyny k likvidaci

« Smeérnice OEEZ (2012/19/EU)

Symbol pFeskrtnuté popelnice na tomto vyrobku, baterie / dobijeci baterie (v pfi-
slusnych pfipadech) a/nebo obalu udava, Ze se tyto vyrobky po skonéeni Zivotnosti
nesmi likvidovat s béZnym komunalnim odpadem, ale oddélené. Pri likvidaci obalu
dodrzujte zakonna nafizeni o tfidéni odpadu platna ve vasi zemi. Neodborna likvidace
obalovych materiali mizZe poskodit zdravi osob a Zivotni prostiedi.

Oddéleny sbér odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii / dobijecich
baterii (v pfisluénych pfipadech) a obal( ma za cil podporovat opakované pouZiti a re-
cyklaci a predchazet nezadoucim vliviim potencialné nebezpeénych latek, které jsou
v téchto vyrobcich obsazeny. Elektricka a elektronicka zafizeni a baterie/akumulatory
odevzdejte po skoncenijejich Zivotnosti k recyklaci, aby bylo mozZné vyuZit obsazené
recyklovatelné materialy a aby se zabranilo znecistovani Zivotniho prostredi.
Dal$iinformace o recyklaci téchto vyrobkd mdZete ziskat na obecnim Gfadé, vobec-
nich sbérnych mistech nebo u partnera spolec¢nosti Sonova Consumer Hearin-
g-Partner. Elektricka a elektronicka zafizeni mlzZete odevzdat také u prodejcd,
ktefi maji povinnost zpétného odbéru. Tim vyznamné pfispéjete k ochrané zdravi
a Zivotniho prostredi.

Slovencina

Délezité bezpecnostné pokyny

> Kym zacnete produkt pouzivat, starostlivo a Uplne si precitajte tento nédvod
na pouzitie, bezpe¢nostné pokyny, skrateny navod na pouzitie (v zavislosti od
dodavky).

> Dal$im osobam odovzdavajte tento produkt len spolu s tymito bezpe&nostnymi
pokynmi.

> Produkt nepouZzivajte, ak je o¢ividne poskodeny.

> Produkt pouzivajte vylucne v prostredi s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth®.

Zabrante nehodam a poskodeniu zdravia

> Produkt nepouZzivajte v blizkosti vody. Produkt nevystavujte vplyvom dazda ani
vlhkosti. MdZe déjst k vznieteniu alebo zasiahnutiu bleskom.

> Sucasti produktu, balenia a prislusenstva uchovavajte mimo dosahu deti a
domacich zvierat. MozZete tak predist nehodam a riziku udusenia.

Chrante vyrobok pred poskodenim a poruchami

> Produkt udrZiavajte stale v suchu a nepouZzivajte ho v extrémne nizkych ani
vysokych teplotach, ¢im predidete kordzii a deformaciam.

> S produktom zaobchadzajte opatrne a skladujte ho na ¢istom, bezprasnom

mieste.

Produkt Cistite len mékkou suchou handric¢kou.

Pouzivajte vyhradne doplnkové pristroje/prisluSsenstvo/nahradné diely dodané

spoloénostou Sonova Consumer Hearing GmbH alebo fou odporucané.

Pouzitie v sulade s uéelom/rucéenie

BT T100 vysiela¢ je vhodny na poutzitie s hi-fi systémami, pocitace, televizormi a

systémami domaceho kina, pricom podporuje analégovy aj digitalny signal.

Tento vyrobok je uréeny na pouzivanie so sliichadlami, ktoré podporuju bezdrétovi

komunikaciu pomocou technoldgie Bluetooth.

PovaZuje sa za nevhodné, ak sa tento produkt pouZiva pre akukolvek aplikaciu, ktora

nie je uvedena v priradenych produktovych sprievodcoch.

Spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH nenesie zodpovednost za $kody spo-

sobené poskodenim alebo nespravnym pouzitim tohto produktu a jeho pridavnych

zariadeni/prislusenstva.

Spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH nenesie zodpovednost za $kody na

USB zariadeniach, ktoré nie nezodpovedaji USB $pecifikaciam.

Spoloénost Sonova Consumer Hearing GmbH nenesie zodpovednost za $kody,

ktoré st vysledkom straty pripojenia spdsobenej vybitou alebo starou nabijatelnou

batériou alebo prekro¢enim rozsahu Bluetooth prenosu.

Pred pouZitim produktu sa oboznamte so $pecifickymi nariadeniami danej krajiny!

v Vv

Vyhlasenia vyrobcu

Dalsie informacie o oznageniach dodrzania zakonnych poziadaviek najdete v pri-

loZenom letaku.

Zaruka

Spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH poskytuje na tento produkt 24-me-

sacnu zaruku.

Aktuélne zaru¢né podmienky najdete na nasej webovej lokalite na adrese

www.sennheiser-hearing.com/warranty alebo kontaktujte svojho Sonova Con-

sumer Hearing partnera.

V sulade s nasledujucimi pozZiadavkami

« Nariadenie o vieobecnej bezpe&nosti vyrobkov (EU) 2023/988

Vyhlasenie o zhode EU

* Smernica o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok velek- C €
trickych a elektronickych zariadeniach (RoHS) (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu

BT T100 je vsulade so smernicou 2014/53/EU.

PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii v anglickom jazyku na internetovej

adrese www.sennheiser-hearing.com/download.

Pokyny na likvidaciu ﬁ Y,

« Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni LO-)
(2012/19/EU) —

Symbol preciarknutého odpadového kosa na vyrobku, na batérii/dobijacej batérii

(ak sa dodava spolu s vyrobkom) a na obale znamena, Ze tieto vyrobky nepatria do

beZzného domového odpadu a po ukonceni Zivotnosti sa musia zlikvidovat oddele-

ne. V pripade likvidacie obalu postupujte podla legislativnych nariadeni platnych

vo vasej krajine. Nespravna likvidacia obalovych materialov méZe poskodit vase

zdravie a Zivotné prostredie.

Separovany zber elektrického a elektronického odpadu, batérii/dobijatelnych batérii

(ak sa vas to tyka) a obalov sa vykonava na ucely podpory recyklacie a opatovného

pouzitia a aby sa predislo negativnym vplyvom pdsobenia potencialne nebezpec-

nych latok, ktoré tieto vyrobky obsahuju. Elektricky a elektronicky odpad a batérie/

dobijatelné batérie odovzdajte na konci ich Zivotnosti na recyklaciu, aby sa vyuZili

obsiahnuté druhotné suroviny a zabranilo sa znecistovaniu Zivotného prostredia.

Dalsie informacie tykajlce sa recyklacie tychto produktov ziskate na prislusnom

urade miestnej samospravy, komunalnych zbernych miestach alebo u partnerov spo-

lo¢nosti Sonova Consumer Hearing. Elektrické alebo elektronické zariadenia mozete

odovzdat aj u distribUtorov, ktori maju povinnost vziat ich spat. Separovanim vy-

znamne prispievate k ochrane Zivotného prostredia a zachovaniu verejného zdravia.
HU Magyar

Fontos biztonsagi utasitasok

> Atermék hasznalata el6tt a kezelési Gtmutatot, a biztonsagi utasitasokat, a ro-
vid Utmutatot (a kiszallitott csomagnak megfeleléen) alaposan és figyelmesen
olvassa végig.

> A terméket harmadik személynek mindig csak a biztonsagi utasitasokkal
egylitt adjaat.

> Ne hasznalja a terméket, ha az egyértelmden hibas allapotban van.

> Csak olyan kdrnyezetben hasznalja a terméket, ahol a vezeték nélkiili
Bluetooth” atvitel engedélyezve van.

Az egészségkarosodas és a balesetek megel6zése

D> Viz kdzelében ne hasznalja a terméket. Ne tegye ki a terméket se es6nek, se
nedvességnek, mert kigyulladhat, vagy aramitést okozhat.

D> A balesetek és fulladasveszély elkeriilése érdekében a terméket, csomagolasat
és tartozékait tartsa gyermekektdl és haziallatoktol jol elzart helyen.

A termék megrongalédasanak és lizemzavaranak megel6zése

> A terméket mindig tartsa szarazon, és ne tegye ki széls6séges homérsékleti
behatasoknak, hogy a rozsdasodast és deformalddast megelézhesse.

> Kezelje a terméket dvatosan, és tartsa tiszta, pormentes helyen.

> Aterméket csak puha, szaraz ronggyal tisztitsa.

> Csak Sonova Consumer Hearing GmbH altal gyartott vagy javasolt kiegészit6-
ket, tartozékokat és potalkatrészeket hasznaljon.

Rendeltetésszerl hasznalat/felel6sség

A BT T100 adé HiFi-, PC, tv- és hazimozi-rendszerekhez is hasznalhatd, és mind az

analdg, mind a digitalis jeleket tdmogatja.

A termék a Bluetooth vezeték nélkiili kommunikaciot tdmogatd fejhallgatokkal

egylttes hasznalatra lett tervezve.

Helytelen hasznalatnak mindsiil, ha ezt a terméket barmilyen olyan célra alkalmaz-

zak, amelyet a kapcsol6do termékismertet6k nem neveznek meg.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal semminem( felel6sséget ezen

termék vagy szerelékei/tartozékai visszaélésszer( vagy helytelen hasznalata miatt

keletkez6 karokért.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem tehet6 felel6ssé az olyan USB-késziilé-

kekben keletkezé karokért, amelyek nem felelnek meg az USB-specifikacioknak.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem teheté feleléssé az olyan karokért, amelyek

akapcsolatnak a lemeriilt vagy el6regedett akkumulatorok vagy a Bluetooth atviteli

tavolsag tullépése altal okozott megszlinése miatt keletkeznek.

A termék mikodtetésének megkezdése el6tt tanulmanyozza az orszagspecifikus

eléirasokat!

Gyartoi nyilatkozatok

Tovabbi informécidkat a torvényi eldirasok betartasara vonatkozé jelzésekkel kap-
csolatban a dokumentummal egyiitt szallitott mellékletben talal.

Garancia

A Sonova Consumer Hearing GmbH 24 havi garanciat ad erre a termékre.

Az aktudlis garancialis feltételek megtalalhaték a www.sennheiser-hearing.com/
warranty honlapon, vagy vegye fel ez tigyben a kapcsolatot Sonova Consumer
Hearing partnerével.

Megfelel a kovetkez6 kdvetelményeknek

« Rendelete az altalanos termékbiztonsagrol (EU) 2023/988

EU-megfeleléségi nyilatkozat €
« RoHS iranyelv (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH igazolja, hogy a BT T100 tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat szévegének teljes terjedelm( valtozata angol
nyelven érhet6 el, a kdvetkezé internetes cimen: www.sennheiser-hearing.com/
Megjegyzések a hulladékkezeléshez

download. E e
[
« WEEE iranyelv (2012/19/EU) —

A terméken, az elemeken/ Ujratdltheté akkumulatorokon (ha vannak) és/vagy a
csomagolason lathatd athuzott kuka szimbdélum arra utal, hogy ezek a termékek nem
dobhatok a normal haztartasi hulladék k6zé, hanem élettartamuk végén elkilonitve
kell artalmatlanitani azokat. A csomagolas hulladékkezelése soran vegye figyelembe
a szelektiv hulladékgy(jtéssel kapcsolatban az orszagéban érvényes térvényi el6-
irasokat. A csomagol6anyagok nem megfeleld artalmatlanitasa karosithatja az On
egészségét és a kornyezetet.

Az elektromos és elektronikus hulladékok, az elemek/Ujratéltheté akkumulatorok
(havannak) és a csomagolas elkilonitett gyljtése az Ujrafelhasznalast és Ujrahasz-
nositast, valamint pl. a termékben megtalalhato, potencialisan veszélyes anyagok
4ltal az On egészségére vagy a természetre gyakorolt negativ hatdsok megelézését
szolgalja. Vigye vissza az elektromos és elektronikus eszkozoket, valamint az ele-
meket/akkumulatorokat élettartamuk végén az Gjrahasznositashoz, hogy a benniik
1évé értékes anyagokat hasznalhatéva tegye, és elkeriilje a kérnyezet szennyezését.
Ezeknek a termékeknek az Ujrahasznositasaval kapcsolatban tovabbi informaciok
talalhatok a helyi 5nkormanyzatnal, a kommunalis gy(jtShelyeknél vagy az On So-
nova Consumer Hearing partnerénél. Az elektromos vagy elektronikus eszkézéket
is visszakildheti azon forgalmazoknak, akik kotelesek visszavenni azokat. Ezzel
jelentésen hozzajarul a kornyezet és az egészség védelméhez.

Instructiuni importante de siguranta

> Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie si in intregime prezentele instruc-
tiuni de utilizare, instructiuni de siguranta, instructiuni sintetice (in functie de
pachetul de livrare).

> Céand dati produsul mai departe la alte persoane, dati-l intotdeauna impreuna

cu aceste instructiuni de siguranta.

Nu folositi produsul daca prezinta urme vizibile de deteriorare.

Utilizati produsul numai in mediile in care este permisa transmisia fara wire-

less Bluetooth’.

Prevenirea imbolnavirilor si accidentelor

> Nu utilizati produsul in apropierea apei. Nu expuneti produsul la ploaie sau la
umezeald. Exista un pericol de incendiu sau electrocutare.

> Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si accesoriile ferite de copii
pentru a preveni accidentele si sufocarea.

Evitarea deteriorarii si defectarii produsului

> Mentineti produsul permanent uscat si nu il expuneti la temperaturi extrem de
scazute sau de ridicate pentru a pentru a evita coroziunile sau deformarile.

> Gestionati produsul cu atentie si pastrati-l intr-un loc curat, ferit de praf.

> Curatati produsul numai cu o carpa moale i uscata.

> Utilizati exclusiv echipamentele suplimentare/accesoriile/piesele de schimb
incluse in pachetul de livrare sau recomandate de Sonova Consumer Hearing
GmbH.

Utilizarea conform destinatiei/raspunderea

Transmitatorul BT T100 este potrivit pentru utilizarea sistemelor hi-fi, PC-uri, te-
levizoarelor si sistemelor home cinema si suporta atat semnalele analogice céat
si digitale.

Produsul a fost conceput pentru utilizarea cu césti care suportd comunicarea fara
fir prin Bluetooth.

Se considera utilizare necorespunzatoare folosirea acestui produs pentru orice
aplicatii nespecificate in ghidul asociat al produsului.

Sonova Consumer Hearing GmbH nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele
provenind din utilizarea abuziva sau necorespunzatoare a acestui produs si a dis-
pozitivelor sale de fixare/accesoriilor sale.

Sonova Consumer Hearing GmbH nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele
produse asupra dispozitivelor USB care nu respectd specificatiile USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele
provenind din pierderea conexiunii din cauza bateriilor reincarcabile lipsite de
energie sau vechi si nici pentru cele aparute din cauza depdsirii benzii de trecere
Bluetooth.

Tnainte de a pune in functiune produsul, va rugam s aveti in vedere regulamentele
corespunzatoare specifice tarii!

v v

Declaratiile producatorului
Puteti gdsi informatii suplimentare referitoare la marcajele privind respectarea
dispozitiilor legale in anexa.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH acorda o garantie de 24deluni pentru acest
produs.

Pentru conditiile actuale de acordare a garantiei, va rugam sa vizitati pagina noas-
tra de internet la www.sennheiser-hearing.com/warranty sau sa luati legatura cu
partenerul Sonova Consumer Hearing GmbH.

in conformitate cu urmétoarele cerinte

« Regulament privind siguranta generala a produselor (UE) 2023/988
Declaratia de conformitate UE c €
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Prin prezenta, Sonova Consumer Hearing GmbH declara ca tipul de echipamente
radio BT T100 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil in limba engleza la
urmatoarea adresa de internet: www.sennheiser-hearing.com/download.

« Directiva DEEE (2012/19/UE)

V2%

X [
Simbolul tomberonului tdiat cu o cruce de pe produs, bateria/acumula- —

torul reincarcabil (dacd este cazul) si/sau ambalajul indica faptul ca aceste produse
nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere normale, ci separat, la sfarsitul
duratei lor de functionare. Pentru eliminarea ambalajului, va rugam sa respectati
prevederile legale cu privire |la separarea deseurilor aplicabile in tara dumneavoas-
tra. Eliminarea necorespunzatoare a materialelor de ambalaj poate dauna sanatatii
dumneavoastra si mediului.

Colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice, a bate-
rillor/acumulatorilor reincarcabili (daca este cazul) si a ambalajelor este utilizata
n scopul promovarii reutilizarii si reciclarii si pentru a preveni efectele negative
cauzate, de ex., de substantele potential periculoase pe care aceste produse le
contin. La finalul duratei lor de viata, reciclati echipamentele electrice si electronice
si bateriile/acumulatorii reincarcabiliin vederea utilizérii materialelor reciclabile pe
care le contin si pentru a evita poluarea mediului inconjuréator.

Mai multe informatii cu privire la modul de reciclare a acestor produse puteti obtine
de la administratia locald, centrele locale de colectare a deseurilor sau la partenerii
dumneavoastrad Sonova Consumer Hearing. De asemenea, puteti returna echipa-
mentele electrice sau electronice distribuitorilor care au obligatia de a le prelua.
Astfel, va aduceti o contributie importanta la protejarea mediului inconjurator si a
sanatatii publice.

BaxxHn NHCTPYKLWN 3a 6e3onacHocT

> I'Ipep,l/l Aa N3Mon3BaTe NpoAyKTa, npoyeteTe BHUMaTeNHO N U3LUANI0 Hapby-
HUKa C MIHCTPYKLWW, PBKOBOACTBOTO 33 6€30MacHOCT, 6bp3uTe yKasaHus
(KaKTo ca focTaBeHu).

> BuHaru sasaliTe ToBa ykasaHwue 3a 6e30MacHOCT, KoraTo npegasate npoay-
KTa Ha TPeTU CTPaHW.

> He usnonssavite BUANMO AedpeKkTeH NPOAYKT.

> V3non3Balite NpojyKkTa camo B OKONHa Cpeaa, KbAeTo e 0nycTMMO 6e3Xuny-
Ho Bluetooth® npesaBaHe.

npeAOTBpaTHBaHe Ha yBpeXAaHus Ha 34paBeTo U UHUNAEHTU

> He usnonssalite npoAykTa B 61130CT 0 BOAHW 06eKkTW. He nsnaraiite
npoAaykKTa Ha AbXA Wi Bnara. C'bl.l.l,eCTByBa PWCK OT NOXap nan enekTpu-
Yecku yaap.

> [lpbXTe YacTuTe Ha NPOAYyKTa, ONakoBKaTa U MPUHaANEXHOCTUATE Aaney oT
Aela 1 AoMaLLHN N6UMLY, 3a Aa NPeAOTBPATUTE MHLMAEHTW U ONacHOCT
OT 3asyLUaBaHe.

Note privind eliminarea ca deseu

npeAOTBpaTﬂBaHe Ha WeTn No NnpoAyKTa N Ha HeM3npaBHOCTU

> BuHarv noaabpxalite NPojyKTa Cyx U He ro n3naraiite Ha npekaneHo
HUCKM WY NpeKaneHo BUCOKM TemnepaTypu, 3a Aa n3berHeTte Koposus nunm
Aedopmaumn.

> MonaraiiTe rpum 3a NPOAyKTa U ro CbXpaHsBaliTe Ha Cyxo MACTO, noyuncTe-
HO OT npax.

> MoumncTBaliTe MpoAyKTa camo C MeKa, Cyxa Kbpna.

> Mon3BaiiTe camo AOMBAHUTENHN YCTPOCTBa/akcecoapu/pesepBHU HacTy,
npeAocTaBeHn UK NpenopbYaHn oT prpma Sonova Consumer Hearing
GmbH.

M3nonsBaHe no I'IpEAHaBHa‘—IeHVIe/OTFOBOpHOCT

BT T100 npesaBaTensar e NoAxoAsLL 3a usnonssaxe c hi-fi cuctemn, komnioTpuy,

TenesM3NOoHH NpUeMHNLN N CUCTEMU 33 OMALLIHO KUHO.

1 NOAABPXa aHaNoroBu N LM$POBY curHanu. Tosn NpoAyKT e NPoeKkTVpaH 3a yno-

Tpeba CbC CnyLLanky, KOUTO NoAAbPXKAT 6e3xMYHa KOMyHUKaLwms Ypes Bluetooth.

3a HenpaBuaHa ynotpeba ce c4nTa, KOraTo TO31 NPOAYKT Ce M3M03Ba 3a NPUIOo-

>KeHWsl, KOUTO He Ca N0COYeHU B CbOTBETHUA NPOAYKTOB HAPBYHUK.

Sonova Consumer Hearing GmbH He noema 0TroBOpPHOCT 3a LLeTH, NPOuU3NMn3aLLm

OT HernpaBoOMepHa WK HenpasuiHa ynoTpe6a Ha NPoAyKTa U Ha NpuHaanex-

HoCTW/aKkcecoapu.

Sonova Consumer Hearing GmbH He e oTroBopHa 3a LweTu, npousnunsatyy ot USB

YCTPOICTBA, KOUTO He ca CbBMecTMMM ¢ USB cneuundurkaummTe.

Sonova Consumer Hearing GmbH He HOC/ OTrOBOPHOCT 3a LLeTV B pe3yntaT oT

3aryba Ha Bpb3ka Nopagu U3TOLLIEHW WX OCTapeniv akyMynaTopHu 6aTepum namn

npu HagBuwaBaHe Ha Bluetooth obxsarta.

Mpean aa nycHeTe NpogykTa B eKcrnioaTauus, Mossi, cnasBalite CbOTBeTHUTE

cneyndryHM 3a JbpxaBaTa pernameHTu!

,Cl,eKnapau,mm Ha npounsBoauTens

MoBeue MHPOPMaLMA OTHOCHO PErynaTopHOTO CLOTBETCTBUE LUe HamepuTe B
NpUIoXeHVeTo.

FapaHumsa

Sonova Consumer Hearing GmbH npegocTaBs rapaHuys oT 24 MeceLia 3a To3u
MPOAYKT.

3a TeKyLMTe rapaHLVOHHW YCNOBUSA, MONS, noceTeTe Halnsa ye6 caliT Ha aj-
pec www.sennheiser-hearing.com/warranty nnm ce cebpxeTe CbC CBOsi Sonova
Consumer Hearing napTHbOp.

B cboTBeTCTBME ChC cnegHNTE N3NCKBaHUA
* PernameHT 0THOCHO obLLiaTa 6e3onacHocT Ha npogykTuTe (EC) 2023/988

EC Aileknapauys 3a CbOTBETCTBUE C €
« [Aunpektusa RoHS (2011/65/EC)

C HacToswwoTo Sonova Consumer Hearing GmbH geknapvipa, Ye 1031 T!n pagu-
ocbopbxeHue BT T100 e B cboTBeTcTBME C npekTisa 2014/53/EC.

MbAHMAT TekeT Ha EC AeKnapauuyaTta 3a CbOoTBeTCTBME € AOCTbMNEH Ha aHrNIA-
CKV €3VIK Ha CnefHus MHTepHeT agpec: www.sennheiser-hearing.com/download.
YKasaHusi 3a U3XBbP/sHe Ej ™
« [Aunpektuea NYEEO (2012/19/EC) Lo)
CMMBONBT CbC 33ApackaH KOHTeMHep Ha konena Ha NpoaykTa, 6ate- "
puvisiTa/akymynaTtopHata 6aTepus (ako MMa TakaBa) U/Unuv Ha orakoBKaTa, ykassa
Ye Te3 NPOAYKTUN He TpsiBBa Aa 6bAaT M3XBBPASHN 3a€4HO C JOMAaKUHCKM OTna-
AbLN, a B KPas Ha eKCnaoaTaLMoHHNS UM XMBOT, TpsibBa Aa 6bAaT U3XBbPASHN
OTAENHO. 3a N3XBBP/IAHE Ha OnakoBKaTa, MOJig, cnasgaiite npaBHUTE pernameHTn
3a pasjensiHe Ha oTnaabLM, MPUAOXKMMI BB BallaTa AbpXaBa. HenpaBunHoTo
N3XBBLP/ISIHE Ha OMaKOBBLYHN MaTepyanmn Moxe Aa HaBpeAMn Ha BalueTto 3apase
1 Ha OKO/HaTa cpeja.

PaszienHoTo cbbrpaHe Ha OTNaAbLVM OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO o6opyaBa-
He, 6aTepun/akyMynaTopHm 6aTepum (ako e NPUAOXKIMMO) 1 ONaKoBKM Ce M3MOoN3Ba
3a NpoMoTMpaHe Ha NOBTOpHaTa ynotpeba 1 npeAoTBpaTABaHe HeraTUBHUTE
epeKkTU, NPUUNHEHWN OT Hanp. NOTEHLMAHO ONacHWTe Cy6CTaHLUM B Te3N NPoAy-
KTW. Monsi, peLukanpaiiTe enekTpuYeckn 1 eNleKTPOHHN YCTpoicTBa 1 6atepun/
aKyMynaTopHV 6aTepun B Kpasi Ha TEXHUSI NOMIE3€eH XMBOT, 3a Aa HanpaswuTe
LieHH1Te MaTepuanu, KOUTO Cce CbAbpXKaT, FoO4HW 3a N3MoN3BaHe U Aa n3berHete
3aMbpCcsiBaHe Ha OKO/HaTa cpeaa.

JonbaHuTenHa nHGOpPMaLs OTHOCHO PeLKINPaHe Ha Te3W MPOAYKTU MoXeTe
Zia nosly4mTe oT BaluaTa o6LUMHCKa agMUHNCTPALMS, OT OBLUMHCKUTE LieHTpOoBe
3a cbbupaHe Ha oTNaAbLUM UM OT NapTHLOP Ha Sonova Consumer Hearing.
MoxeTe, CbLLO Taka, Aa BbPHETe enekTpuYeckn Unn eNekTPOHHW yCTpolicTBa
Ha ANCTPUBYTOPUTE, KOUTO Ca ATLXHYW Aa M NpremaT o6paTHo. C HacToALWOTO
BalueTo CbAeicTBIE € BaXHO 3a NpeAnas3BaHeTo Ha OKoMHaTa cpeja 1 obLLecT-
BEHOTO 34paBe.

Slovenscina

Pomembni varnostni napotki

> Pred uporabo izdelka skrbno in v celoti preberite ta navodila za uporabo, varno-
stne napotke in kratka navodila (glede na obseg dobave).

> |zdelek tretjim osebam vedno predajte s temi varnostnimi napotki.

> Izdelka ne uporabljajte, Ce je oCitno, da je poSkodovan.

> lzdelek uporabljajte samo v okoljih, kjer je dovoljen brezzZi¢ni prenos podatkov z
uporabo tehnologije Bluetooth®.

Izognite se telesnim poskodbam in nezgodam

> Izdelka ne uporabljajte v bliZini vode. Izdelka ne izpostavljajte dezju ali vlagi.
Obstaja nevarnost pozara ali elektri¢nega udara.

> Dele izdelka, embalaZe in opreme shranjujte izven dosega otrok in hisnih
ljubljenckov, da se izognete nezgodam in nevarnosti zadusitve.

I1zognite se poSkodbam izdelka in motnjam

> Izdelek naj bo vedno na suhem in ga ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo viso-
kim temperaturam, da se izognete rjavenju ali deformacijam.

> Z izdelkom ravnajte skrbno in ga shranjujte na ¢istem mestu brez prahu.

> lzdelek Cistite izkljuéno z mehko, suho krpo.

> Uporabljajte izkljuéno dodatne naprave/dele opreme/nadomestne dele, ki jih
je priloZilo ali jih priporo¢a podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH.

Namenska uporaba/odgovornost

Oddajnik BT T100 je primeren za uporabo s Hi-Fi sistemi, Racunalniki, televizijskimi

sprejemniki in sistemi hiSnega kina in podpira tako analogne kot tudi digitalne

signale.

Taizdelek je oblikovan za uporabo s slusalkami, ki podpirajo brezzZi¢no komunikacijo

preko povezave Bluetooth.

Ce se izdelek uporablja za aplikacijo, ki ni navedena v prilozenih priroénikih, se to

Steje za neustrezno uporabo.

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH ne prevzema odgovornosti za poskodbe,

do katerih pride zaradi zlorabe ali napacne uporabe izdelka in njegovih priklju¢kov

oz. pribora.

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH ni odgovorno za poskodbe na napravah

USB, ki niso skladne s specifikacijami USB.

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH ni odgovorno za poskodbe, do katerih

pride zaradi prekinitve povezave zaradi praznih ali prestarih polnilnih baterij oz.

zaradi preseZenega dosega oddajanja prek povezave Bluetooth.

Pred zaCetkom uporabe izdelka upostevajte ustrezne drzavne predpise!

Izjave proizvajalca
Nadaljnje informacije o skladnosti glede oznacevanja zakonskih doloc¢b najdete na
prilozenem dodatku.

Garancija

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH daje za ta izdelek 24 mesecev garancije.
Za trenutne garancijske pogoje obiscite naso spletno stran www.sennheiser-
hearing.com/warranty oz. se obrnite na partnerja podjetja Sonova Consumer
Hearing.

V skladu z naslednjimi zahtevami

« Uredba o splo$ni varnosti proizvodov (EU) 2023/988
Izjava EU o skladnosti C €
« Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme BT T100 skladen
z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo v angle$¢ini na naslednjem
Napotki za odstranjevanje

spletnem naslovu: www.sennheiser-hearing.com/download.
K&
« Direktiva OEEO (2012/19/EU) )

Simbol pre¢rtanega smetnjaka na izdelku, bateriji/akumulatorju za =
ponovno polnjenje (e je primerno) in/ali na embalazi pomeni, da teh izdelkov ni
dovoljeno odlagati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec jih je treba
ob koncu njihove Zivljenjske dobe odloziti med posebne odpadke. Za odstranitev
embalaZe upostevajte zakonske predpise o lo¢evanju odpadkov, ki se uporabljajo
v vasi drZavi. Nepravilno odstranjevanje embalaznega materiala lahko $koduje
vasemu zdravju in okolju.

Loceno zbiranje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme, baterij/akumulatorjev
(Ce je primerno) in embalaze sluzi spodbujanju ponovne uporabe in recikliranja ter
preprecevanju negativnih uéinkov na vase zdravje in okolje, na primer potencialno
nevarnih snovi, ki jih vsebujejo ti izdelki. Elektri¢ne in elektronske naprave ter bate-
rije/akumulatorje reciklirajte ob koncu njihove Zivljenjske dobe, da bodo dragoceni
materiali, ki jih vsebujejo, ponovno uporabni in preprecili onesnazevanje okolja.
Nadaljnje informacije glede recikliranja tega izdelka prejmete pri vasi lokalni upravi,
na komunalnih zbirnih mestih in mestih za vracilo ali pri va§em partnerju podjetja
Sonova Consumer Hearing. Elektricne ali elektronske naprave lahko vrnete tudi
distributerjem, ki so jih dolZni prevzeti nazaj. Na tak nacin pomembno prispevate k
varovanju okolja in javnega zdravja.

HR Hrvatski

VazZne sigurnosne upute

> Prije koriStenja ovim proizvodom paZljivo i u cijelosti proCitajte ove upute za
upotrebu, sigurnosne napomene, kratke upute (ovisno o opsegu isporuke).

> Kad proizvod prosljedujete trec¢im osobama, uvijek priloZite ove sigurnosne
napomene.

> Nemojte se koristiti proizvodom ako je vidno ostecen.

> Proizvod upotrebljavajte samo u okruZenjima gdje je dozvoljen beZi¢ni
Bluetooth” prijenos.

Izbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesrec¢a

> Nemojte se koristiti ovim proizvodom u blizini vode. Ovaj proizvod nemojte
izlagati ni kisi ni vlazi. Postoji opasnost od poZara ili strujnog udara.

> Dijelove proizvoda, ambalaZe i dodatne opreme Cuvajte izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca da biste izbjegli nesrece i opasnost od gusenja.

Izbjegavanje oStecenja proizvoda i smetnji

> Proizvod uvijek ¢uvajte suhim i nemojte ga izlagati ekstremno niskim ili ekstre-
mno visokim temperaturama da ne bi do$lo do korozije ili promjena oblika.

> Pazljivo rukujte proizvodom i Cuvajte ga na ¢istom mjestu bez prasine.

> Proizvod Cistite isklju¢ivo mekom, suhom krpom.

> Koristite se isklju¢ivo dodatnim uredajima / dijelovima dodatne opreme /
rezervnim dijelovima koje je isporucilo i preporucilo drustvo Sonova Consumer
Hearing GmbH.

Propisna upotreba / odgovornost

Odasilja¢ BT T100 prikladan je za uporabu s hi-fi sustavima, racunala, televizorima

i sustavima kuénih kina te podrzava analogne i digitalne signale.

Proizvod je namijenjen za upotrebu sa slusalicama koje podrzavaju beZi¢nu komu-

nikaciju putem Bluetootha.

Svaka uporaba proizvoda u svrhu koja nije navedena u odgovarajuc¢im vodi¢ima za

proizvod smatra se neispravnom uporabom.

Tvrtka Sonova Consumer Hearing GmbH ne prihvaéa odgovornost za Stetu koja

proizade iz zlouporabe ili pogre$ne uporabe proizvoda i njegovih dodataka/pribora.

Sonova Consumer Hearing GmbH nije odgovoran za Stete na USB uredajima koje

nisu dosljedne sa specifikacijama USB-a.

Sonova Consumer Hearing GmbH nije odgovoran za $tetu nastalu gubitkom veze

zbog praznih ili prestarih baterija ili premasivanja raspona za Bluetooth prijenos.

Prije pocetka uporabe proizvoda obratite paznju na odgovarajuce propise specificne

za pojedinu zemlju!

Izjave proizvodaca
Dodatne informacije o oznakama za pridrZavanje zakonskih odredbi mozZete pronaci
na isporu¢enom prilogu.

Jamstvo

Tvrtka Sonova Consumer Hearing GmbH daje jamstvo od 24 mjeseca za ovaj
proizvod.

Trenutacne jamstvene uvjete potraZite na naSem web-mjestu www.sennheiser-
hearing.com/warranty ili se obratite partneru tvrtke Sonova Consumer Hearing.
U sukladnosti sa sljede¢im zahtjevima

« Uredba o opcoj sigurnosti proizvoda (EU) 2023/988

EU izjava o sukladnosti c E
« RoHS direktiva (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa BT T100
u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na engleskom jeziku na sljede¢em
web-mjestu: www.sennheiser-hearing.com/download. N
Napomene za odlaganje u otpad ﬁ L'_\
« WEEE direktiva (2012/19/EU) —
Znak koji se sastoji od prekrizene kante za smece na kotacima i nalazi se na proiz-
vodu, bateriji / punjivoj bateriji (ako je primjenjivo) i/ili ambalazi oznacava da se ti
proizvodi ne smiju zbrinjavati s obi¢nim ku¢nim otpadom, ve¢ se moraju odvojeno
zbrinuti na kraju njihovog vijeka trajanja. Za zbrinjavanje ambalaZe obratite paznju
na zakonske propise o odvojenom zbrinjavanju otpada koji se primjenjuju u va-
$oj drzavi. Neispravno zbrinjavanje ambalaznog materijala moze nastetiti vasem
zdravlju i okoliSu.

Odvojeno prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme, baterija / punjivih
baterija (ako je primjenjivo) i ambalaZe sluZi za poticanje ponovne uporabe i reciklira-
nja te sprjecavanje negativnih u¢inaka na vase zdravlje i okoli$, npr. zbog djelovanja
potencijalno opasnih tvari koje ti proizvodi sadrze. Po isteku njihovog vijeka trajanja,
reciklirajte elektricnu i elektronicku opremu te baterije / punjive baterije kako bi se
vrijedni materijali koji se u njima nalaze mogli ponovno iskoristiti i kako biste izbjegli
stvaranje prekomjernog otpada u okolisu.

Ostale informacije o recikliranju ovih proizvoda mozete dobiti od nadlezne lokalne
institucije, komunalnih mjesta za sakupljanje i povrat ili ovlastenog predstavnika
drustva Sonova Consumer Hearing. Elektri¢nu ili elektroni¢ku opremu moZzete pre-
dati i distributerima koji su ih duzni preuzeti. Time dajete vaZan doprinos zastiti
okoli$a i javnog zdravlja.



